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"ESPANA Y MARRUECOS”

Cuenta con corresponsales y lectores en las pruvincias de Albacete, Alicante, Bilbao, La Corufia, Castellén de la Plana,
Jaén, Leén, Oviedo, Orense, Pontevedra, Segovia, Sevilla, Toledo, Valencia y Valladolid.

En Marruecos los tiene en Tanger, Tetuan, Xauen, Alcazar, Arcila, Larache y Villa Alhucemas y en las plazas es-
pafiolas de Ceuta y Melilla.

También los tiene en Algeciras, El Ferrol y Tortosa.
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Taller Flectro Mecanico

o & o

Reparaciones y reconstrucciones de
magquinas de escribir, calculadoras y

13 maguinas en general 1z

Pablo Iglesias, ndm. 4.-Teléfono 723
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FRANCISCO CONESA ORTIGOSA
CEUTA

Joyeria, Plateria y Relojeria
LA ESMERALDA

J. HERNANDEZ, S. en C.

Soberania Nacional, 6.-Teléfono 795

CEUTA

~gere

MADRID:
Calle de Carretas, n.” 39

Casa Central

“LU Z,, CENTRO GESTOR DE

NEGOCIOS, PUBLICI-
DAD Y PROPAGANDA

Director-Propietario:
D. Fernando Moraleda Madrid

Director Técnico:

D. Sebastian Corregel Ualero

Zocodover, 31 TOLEDO Teléfono 142

PARRES Y ALCALA

IMPRESORES

Papeleria y articulos de escritorio.
Méndez N tinez, 42.-Teléfono 42

CEUTA

IiAqui estsa MARANES!

AR REA A

Sastreria, Camiseria y efectos militares

A AR AR

CEUTA

Soberania Nacional, 19

MANUEL CARRION

ULTRAMARINOS FINOS
Especialidad Café “Las Campanas“

TETUAN

Viuda e hijos de CURADO

EMPRESA FUNERARIA
Soberania Nacional, 62 CEUTA

Mariano Aragén Diaz
FERRETERIA Y BAZAR
S. Nacional, 30 - CEUTA - Teléfono 255

=" BAR NIETO “Zi

CAFE Y BEBIDAS
Soberania Nacional, 74 CEUTA

Francisco Vicente Rodriguez
Abogado en ejercicio en Tetuan y Ceuta.

Despacho: Plaza Torrijos, 7 CEUTA

Ceramica LA PRIMITIVA, S. A.-Tetuan
M. Torres, 25.-Teléfonos 214 y 282

Ladrillos macizos y huecos de todas clases.

LA CATALANA

Tintoreria y quitamanchas. Especialidad en lavado seco.

CEUTA

Soberania Nacional, 41

y IEmc

—_

micaaln Palacios

Agmnha (omercial ‘[lrltegﬁnﬂu

FEspecialidades farmaceiticas.-Pro-
ductos quimicos.~Ortopedia.~Aguas

minerales. - Perfumeria.

GESCEENENEER

Arturo Reyes, 3. - MELILLA
Magallanes,7. - TANGER
Obispo Barragan, 5. - CEUTA

Niguel Gomez Diez

R T S S e U L B T S0
I CONSTRUCGIOMN

Delegado del Cemento ASLAND para
la Zona de Melilla-Villa-Alhucemas

Exclusiva del upercemento COLOSSUS
(==

Casa central: VILLA-ALHUCEMA/S
MELILLA

Sucursal:
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"TODO MARRUE@@éj
Algeciras-]erez-Sevilla . La Valenciana

IREIII: Ellbl A\IVEIINBZ ‘I]Elli'“

AGUAS MINERALES DE S oo

CARABANA Yy ESPARA

g Aguas salinas purgantes hay muchas; pero %5_ —@__

Las Aguas de Carabaﬁa A\NBII‘JI&I JIIE l-’l lﬂlhl’l’lluitm.-MlElLl[ILl’_ﬁ\‘
por su pureza, composicion y propic::la- Gl'an Café-HOtel FLORIDO

des medicinales, son unicas ® Es el tipo

(2.

O de agua hiperténica ¢ Admitida en los Situado en el sitio mas céntrico de
% % hospitales y recomendadas por los mejo- VILLA ALHUCEMAS
':'?;_- res médicos. Flaza del Rif (junto 2 las Estaciones de Omnibus

e Hl] 0 S DE R. ]. CH AV ARRI para toda la Zona)

Magnificas habitaciones = Cuartos de baiios

Montera, 50 . MADRID Restaurant : Servicio a la carta y por aboncs.

.
g:_ Representante para Marruecos: Diego SENOS PERF E cCT
\G‘ % Palacios. Melilla, Tinger y Ceuta. os

S—

<
J.

l

Endurecimiento, desarrollo o reduceién, se consigue rapidamen-
te con los aparates «EXCELSs. Manejo sencillo, resultados ra-
pidos y sorprendentes. Eseribid: INSTITUTO ESTETICO —Nue-
va San Francisco, 23.—BARCELONA. (Incluir sello.)
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La ensefanza entre los musulmanes espafoles

I

Dice Ben Jaldtn que, en los primeros afos del isla-
mismo, consistia la ensefanza en transmitir a los demas
las érdenes que habian oido de boca del legislador y co-
municar los principios religiosos a titulo meramente gra-
tuito.

Fra esta ensefianza primera la circunscrita a leer y es-
eribir el Coran, como base principal de aprendizaje y co-
mo necesidad de empaparse bien en sus preceptos, antes
de que los nifios llegasen a la edad de las pasiones, como
escribia el historianor Ben Galdun. Aparte de obtener en
ellos una pronunciacién exacta del 4rabe, ya que el libro
religioso estaba escrito con gran correccién, se perseguia
también, segiin Artin Pacha, ejercitar la memoria con fra-
ses en arabe muy puro, para preparar el estudio grama-
tical, que légicamente habria de llegar después, aplican-
dose éste a parajes bien aprendidos.

Los maestros espanoles afnadieron a esta ensefianza
trozos de poesia y ejemplos de composicidn epistolar, obli-
gando a los discipulos a aprender de memoria los elemen-
tos de la gramdtica drabe.

Abu Beker ben Alarabi proponia un plan de ense-
nanza original, en el que debia empezarse por la ense-
nanza del arabe y la poesia antes que las otras ciencias,
pues a tal edad no podia comprenderse el Alcoran, cuyo
estudio seria méas facil al conocer la lengua y realizar
otros trabajos preliminares. Sobre esto decia: “jOh con-
ducta irreflexiva de nuestros compatriotas (espafioles),
que obligan a los nifios a comenzar sus estudios por el
libro de Dios y a leer lo que no comprenden!”

Anadia: “E] alumno, después de haber hecho los es-
tudios preliminares, puede ocuparse en los fundamentales
principios de la religién, pasar luego a los de jurispruden-
cia, luego a la dialéctica, y acabar por las tradiciones v
ciencias que a ellas se refieren.”

Ben Jaldtn, comentando, decia por su cuenta: “Con-
fieso que el sistema de Abu Béquer es muy bueno; pero
la rutina se opone a emplearlo, y los usos nos goblernan
despéticamente en los negocios de la vida.”

1Es verdad! Pero lo peor es que cuando el pueblo 4ra-
be marcha hacia la capacitacién de su personalidad, si-
gue tal rutina, acaso porque los encargados de encauzarlo
no quieren las tranformaciones légicas de Abu Béquer, v
persisten en conformarse, como Ben ]a]dun con el des-
potismo de la rutina.

La ensefianza de la escritura en Espafia, podemos de-
cir que formé un ramo aparte. Habia maestros especiales
de escritura, como si en realidad fuese tal materia, mas
que conocimiento general, la iniciacién del arte caligrafi-
co. Sin embargo, en las escuelas de primeras letras en
aquella época se ensefiaba la lectura y escritura conjun-
tamente.

Esta ensefianza, en realidad, no tenfa un caracter ofi-
cial. Era, sf, graluila y obligatoria: gratuita, para los que
no podian pagarla, y obligatoria, por hallarse impuesta
por la opinién, no por el Estado. Claro esta que esta opi-
nién obligaba, aun en ciertos oficios y clases menestrales
- que no lo necesitaban, a que supiesen leer y escribir los
aprendices, como dice Mochan de Benalabbar.

Las retribuciones del profesor, los métodos de ensefian-
za, castigos, etc., eran como los que hoy dia emplean los
moros encargados de ella en la Zona.

Ya el citado Ben Jaldin, hablando de los castigos,
decia “‘que una de las causas de cobardia y enervamien-
to de los que viven en ciudades era la reglamentacién
opresora de la escuela, sobre todo, empleando castigos
duros”.

Seria cosa de que nuestros encargados de orientar y
dirigir estas materias en la Zona no olvidasen las obras
que hemos citado de aquellos verdaderos pedagogos de la
época hispanoarabe.

EARCRE

En la ensefianza superior no habia, en realidad, un
plan definido y exclusivo, aunque las materias diversas de
ella podian agruparse, y de hecho se agrupaban, para el
estudio, ya que en realidad formaban disciplinas diversas.

Se podrian clasificar en las siguientes materias: tradi-
ciones, lectura del Coran, exégesis alcoramica, jurispru-
dencia, practica notarial y judicial, con divisién de he-
rencias; estudios derivados de las ciencias religiosas; len-
gua arabe, gramética y diccionario; literatura, medicina,
filosofia, astronomfa y otras ciencias, y misica.

Ben Jaldiin criticaba la forma en que se transmitian
estas ensefanzas y, sobre todo, las tradiciones, que todo
lo invadian y a todo se referian, no consiguiéndose mas
que ejercitar la memoria, sin saber el porqué de las cosas
que decian de viva voz y transmitian de la misma ma-
nera.

Esta critica, hecha por hombre que vivié aquellas eda-
des, reconociendo la contribucién que prestaba el sistema
al decaimiento de las buenas tradiciones académicas, con
su persistencia y peregrinidad; no cabe duda que fué, y es,
la causa de la ruina cultural de los 4rabes actuales.

Imponia tal sistema la consagracién religiosa en el mo-
do de transmitirse. Por esto subsiste.

Los textos ordinarios que se empleaban para las tradi-
ciones eran las dos grandes colecciones de Albajari v
Moslim, y los libros estudiados para la critica los de Ad-
daracotni, Attermidizi, Alfami y otros.

También se lefa el libro de Ben Tsabit de Zoragoza.

L O

El estudio del Cordn produjo una porcién de ciencias
derivadas, de las que la més elemental fué su lectura v
recitacién. En esta ciencia, o arte, mejor, entraba la pro-
nunciacién, la entonacién de la voz, las pausas, etc. Los
lectores del Coran llegaron a constituir una escuela, de Ja
que fué en jefe de Califato espafiol Abu Amer el Dianense.

Ben Ferro, natural de Jatiba, compendié en un poema
didactico, titulado I.a Xativea, todo lo expuesto en las
obras de Abu Amer. Fste poema se aprendia, y se apren-
de afin por los nifios, en muchos paises musulmanes

La exégesis alcordmica consistia en dos clases de co-
mentarios: el filoséfico y el tradicional. El primero abar-
caba y abarca el examen de frases, palabra por palabra,
con los accidentes gramaticales y su significado. Fl se-
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gundo, en citar opiniones antiguas de hombres que oye-
ron a Mahoma, o aclaraciones que éste hizo personal-
mente.

Constituyé el estudio de la jurisprudencia en Espana
lo més preferente entre los arabes, hasta tal extremo que,
habiéndose formado las subescuelas de Cairowan y el
Irac, en Cérdoba se formé otra, fundada por Ben Habil,
Motarr, Ben Almachixun y Asbaga. Esta subescuela ad-
mitia los libros de la de Cairowan, pero no aceptaron los
de la de Irac.

La obra base de ella y sus estudios fué la Almoata,
de Malic. La escuela malaqui espanola, atn hoy dia es
respetada y acatada en el norte de Marruecos, y no hace
mucho tiempo deciamos en otros periédicos cémo habia
perdido Espafia el mantenimiento de esta escuela, alla en
Cérdoba, con profesores musulmanes que hiciesen revivir
aquellas doctrinas, que ain se mantienen y, y formarse
otra vez aquella Universidad cordobesa, mantenedora de
la escuela que mantuvo Ben Habil, su fundador. ¢Seria
tan dificil?

Las précticas notarial y judicial, asi como la divisién
de herencias, en realidad, consecuencias del derecho, for-
maban lo que pudiéramos llamar practica y procedimien-
tos judiciales.

Los textos de esta disciplina se componian de dos par-
tes: una tedrica y otra practica. En la primera se sinteti-
zaba la teoria concerniente a cada acto, y en la segunda,
los formularios aplicables a ella en sus distintos casos.
También se ingertaban formularios para procedimientos
judiciales, para pleitos y litigios.

Como textos, figuraban el libro de Ben Tsabit, el epi-
tome de Alhaufi y el tratado de Elchadi.

L

Los estudios derivados de las ciencias religiosas dieron

origen a diversas disciplinas y a conocimientos, mas bien
comprendidos, en aquella parte que sefalé la nigro-
mancia.
- Las verdaderas ciencias eran la politica o arte de go-
bernar Estados, y el ascetismo. Las apécrifas, mas bien
imaginativas e interpretadoras de cosas extranas, eran la
interpretacion de las virtudes magicas, los suefios y otras
mas.

* & ¥

La lengua arabe, gramatica y diccionarios se contraian
a lo que en si representan tales términos, y se dedicaban
los alumnos a aprender de memoria los tratados o libros
escritos sobre tales materias.

Comprendia la literatura de los arabes espafioles la
historia, la poesia, la prosa rimada y los cuentos o anéc-
dotas.. Eran las obras que servian para este estudio, ade-
mas del Diwan de los antiislamicos, el Camid de Almo-
bawad, las obras de Abu Ah Alcali, los versos de Mota-
mavi, la historia de Ben Abi Jantzama y otras muchas.

El procedimiento para la enseiianza era el dictado, v
la recitacién para las poesias, que podian entenderse sin
largos comentarios.

Causa pena a quienes han leido estos sistemas de
ensenar, por las sugerencias historicas, gne no se haya
pensado por los llamados a ello en restaurar esta época
brillante en la Zona espafola, olvidando obras, pautas
y autores que se conservan cuidadosamente en los archi-
vos espanoles, aguardando seguramente mejor ocasién.
En cambio, teniendo este caudal propio, de espiritualidad
hispanoarabe, de propia escuela cordobesa, nos hemos de-
dicado a copiar lo que se ha hecho por los franceses en
su Zona. jOh los especialistas!

(Continuard.) FEDERICO PitA.

Sobre Marruecos espafiol

Nuestro querido colega 4 B C publica en uno de sus
altimos ntimeros un articulo, firmado por el eritico taurino
D. Gregorio Corrochano, haciéndose eco de la situacién de
los agricultores de la Zona espanola y reclamando para
ella algo que hasta ahora no se hizo. Un plan. Conformes
con el articulista y con su manera de apreciar la situacién,
Un plan. Un plan que, depués de haber desfilado unos
cuantos altos comisarios; después de los elogios y los di-
tirambos a ellos y a otros funcionarios meritisimos, sefia-
lados como capaces para orientar y arreglar aquello, no
existe, y es necesario trazarlo, después de los afios que allf
llevamos, después de los millones gastados, después de las
reputaciones hechas y después de haberse publicado sen-
dos libros encaminados a demostrar y acreditar como insu-
perable la labor realizada por unos y otros. Después de
todo esto, nos encontramos, por lo visto, que todo fué he-
cho sin plan. Es triste que aqui y alli se haya abusado
tanto del insensario, para llegar a esta realidad, que, cree-
mos, con el articulista, verdaderamente cierta. Quizas sea
la finica realidad obtenida de todo cuanto se dijo y se es-
cribié sobre la Zona,

Hace falta un plan. Por no tenerlo, siguié la paz obte-
nida por el esfuerzo del Ejército, como si fuese una con-
tinuacién de la guerra, un territorio ocupado, sin organizar
a retaguardia lo que debia organizarse, para consolidar
esa paz. y por esto, sélo acabé cuando una voluntad te-
naz acabé con lo que acaso no debiese durar tanto tiem-
po, si hubiese existido el plan, que atin no existe,

Pero para trazar un plan se mecesitan otros elemen-
tos y otros procedimientos que los empleados y segui-
dos hasta ahora. No se dénde oimos decir a D. Alejan-
dro Lerroux, hace tiempo, que lo primero que debiera aco-
meterse en la Zona, por gentes competentes, era la forma-
cién de un Estatuto, y, una vez formado, seguir la norma
de sus directrices.

No se hizo, y hoy son los agricultores, mafiana serin
los comerciantes, después los industriades, mas tarde los
moros, porque el sin plan actual, se dié tal mafia en sus
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creaciones, que todo se ha ido complicando de tal modo,
que nada coordina, ni colabora, para ese plan, que es la
base de una obra que concierte los intereses y razas.

Deseamos, como indica D. Gregorio Corrochano, que
se establezca el plan, que se madure, que se estudie, pero
que en el estudio se ponga algo mas que el personalismo
y el criterio de unos y otros, pugna de intereses, a veces cau-
sa de lo ocurrido.

Si no haces as, se volvera a notar esa politica indefinida,
obscura, vacilante; esa economia sin ritmo; todo eso, que
es producto precisamente de las personas y de los proce-
dimientos empleados por ellas, desde que se fué a Marrue-
cos, sin establecer previamente el plan que se echa de me-
nos en el afo 1935. '

La cuestién minera en la Zona

No queremos producir con este trabajo la menor molestia
al Servicio de Minas. Lo conceptuamos competente y tra-
bajador; pero, sin duda, por la organizacién que se le dié
resulta poco eficaz en la Zona espaiiola.

En la francesa se fundé hace siete afios (1928) el lla-
mado Bureau Minier Cherifiano, *‘que, por una parte, pue-
de tomar o adquirir permisos para investigaciones de com-
bustibles sélidos y liquidos, y, por otra, tomar participacio-
nes en todos los grupos o sociedades que tengan por objeto
el estudio o la explotacién en Marruecos de minas de cual-
quier clase”.

Eista oficina ha merecido censuras y elogios; pero es ne-
cesario reconocer imparcialmente que era muy necesaria,
como lo es en la Zona espafiola. ¢Por qué?

Porque esta oficina, no sélo es y representa el control
del Estado en las cuestiones mineras, sino que ejerce una
orientacién y realiza un estudio intenso sobre la minerfa en
la Zona, investigando y llevando a cabo lo que la accién
particular no puede realizar.

En nuestra Zona seria muy conveniente transformar el
Servicio de Minas, anquilosado y rutinario, que mas que
un organismo de estudio y de investigacién es un centro de
recaudacion contritutiva. No se ha visto en la Zona un
solo estudio de su prospeccién minera, ni una realidad a
fondo que lleve las orientaciones a algo practico y qtil.

Todo lo hecho ha sido puramente estadistico. I.a mis-
ma parte de la Memoria del afio 1932, de la Alta Comi-
saria, evidencia esta falta de orientaciones positivas y téc-
nicas, y no es seguramente por falta de medios y de de-
seos del Servicio de Minas,

Para la Zona existen tres ingenieros, ademas del perso-
nal auxiliar correspondiente, y tiene sefialado este servi-
cio en presupuesto las siguientes cantidades:

Quince mil pesetas para levantamiento de planos, ete.

Veinticinco mil para estudios geoldgicos, hidrolégicos.
etcétera.

Diez mil para el mapa geolégico.

=
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Veinte mil para alumbramiento de aguas, y 30.000 para
trabajos de investigacién petrolifera.

En total, 150.000 pesetas.

¢ Por qué no se da a la publicidad, para vulgarizarlo,
todo cuanto se halla hecho sobre esta cuestién tan intere-
sante?

Nosotros, desde estas lineas, rogamos al jefe del Servi-
cio de Minas de la Zona que nos envie datos, croquis, pla-
nos, cuanto desee y le parezca conveniente, para difundirlo
con esta revista entre sus lectores. Se lo agradeceremos.

Las lamparas 4rabes enconfradas

en Medina Elvira

Las lamparas que reproducimos son del Museo Arqueo-
légico de Granada, gracias a la gentileza de cuyo direc-
tor podemos publicarlas. Pertenecieron a Medina Elvira,

y seguramente alguna de ellas lucié bajo las bévedas de
su mezquita desde el mes de Dzulcada del afio 205, en que
se terminé €l templo de Allah, hasta que desaparecié la

Medina y emigraron sus habitantes a Garnatha, en busca

de sosiego y amparo. Elvira fué también el lugar en que

se celebr6 el Primer Congreso de Ia Cristiandad en
Espana.

Fotos del Museo Arqueolégice.

Granada. iy '
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La azulejeria africana

En la Zona espafiola de Marruecos se siguen fabri-
cando, por los artistas de Tetuan, azulejos que em-
plean para la construccién de mosaicos.

Son estos azulejos porciones de tierra cocida de for-
mas muy variadas, generalmente de pequenas dimensio-
nes. La fabricacién es muy sencilla.

El alfarero hace una torta de pasta, que deja secar,

Woee ol @
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para recortar después segin la forma deseada, utilizan-
do un azulejo tipo que se llama Kaleb.

Estos recortes, colocados en un soporte de arcilla co-
cida, son puestos al horno para su cocién y, una vez co-
cidos, se les cubre de la substancia que ha de convertirse
en esmalte. Otra vez sometida a cocién. Esto es todo.

Las figuras geométricas de tales azulejos son triangu-
los, cuadrados, rectangulos y sus derivados, poligonos re-

A =

gulares e irregulares, y otras que pudiésemos clasificar co-
mo mixtas.

La serie de figuras triangulares se halla formada por
El Talet el Medebdeb, el Kival-el-Tualet, Talet el
Fraj y Talet el Merrabah.

La de figuras cuadraticas la forman El Medebdeb, El
Sahim, Zelly Es Zauia, Fraj Seguir, Fraj Kebir, El
Mrebba y Er Rejano. Las formas rectangulares y sus de-

MRy

rivados son llamadas Ktib el Medebdb, Ktib Es Sam,
Ktib el Atral, Ktib Es Zania, Ktib el Fraj Es Seguir y
Ktib el Fraj el Kebir.

Las que se derivan de cuadrilateros irregulares se lla-
man Kemniuni, Kain u Naim, Luiza y Zojmi.

Las figuras de formas poligonadas son: Mzhiruya Kbi-
ra, Merebbe, Mzhiruya Seguira, Jatsen Seguira, Jatsen
Kebra, Jatsen el Fraj es Seguir, Jatsen el Fraj el Kebir,
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Tuachri, Carbarchun Seguir, Karbanchun Kebir, Tuachri.
Carbarchun Seguir, Karbanchun Kebir, Tesalla y el Fasi.
Y las formas irregulares y mixtas son las llamadas Ze-
lly el Jester y Cherrata.
Estos nombres arabes, dentro de cada clase o serie geo-

métrica, se aplican a las diversas piezas que se fabrican
obedeciendo al tipo clase.

Todas ellas se esmaltan de blanco, azul, negro, ama-
rillo y verde.

Estos esmaltes se obtienen por combinaciones de sili-
catos de estano, 6xidos dobles de hierro y plomo, sulfu-
ros de plomo, ocres arenosos, éxidos dobles de cobre, si-
licatos de aluminio, sodio, anil y otras materias smetidas
a diversos tratamientos y manipulaciones.

El barniz que emplean lo forman de una pasta vitri-
ficada de plomo y arena intimamente mezclados, des-
pués de haberlos pulverizado en el mortero y reducido a
pasta semifliida con agua.

Estos azulejos no tienen comparacion con los antiguos.
Sin embargo, en la Escuela de Arte indigena se ha per-
feccionado la industria como materia de ensenanza y re-
constitucién de los antiguos procedimientos, importados
acaso en el siglo XV por los arabes de Andalucia, apa-
reciendo Tetuan como el foco principal de esta clase de
arte industrial, después de tomada Granada.

Los gastos de la ZLona francesa

En el presupuesto del afo 1932, de la Zona francesa,
se databan los gastos en 1.535.676.000 millones de fran-
cos, de ellos 1.369.465.009 se emplean en obras, agricul-
tura, caminos, carreteras y Sanidad. La Administracién
ptblica, cuesta 166.210.000 de francos. Es decir, la
octava parte del presupuesto aproximadamente.

En él se dedican para servicios de gendarmeria francos
6.000.000, y para intervenciones, 11.160.000, para poli-
cia, 1.615.000. En total, 18.775.000 de francos,

En el de la Zona espaiiola, de 57, 425.156, del ano
1933, aparecen para obras, etc., la cantidad de pesetas
9.171,504, es decir, la 6,26 parte del presupuesto. En
servicios de Seguridad e Intervenciones se gastan pesetas
20.866,476, o sea menos de la mitad del presupuesto,
cuando Francia gasta 18.176.000 de francos en iguales
servicios, empleandose en la Administracion los 26.387.176
pesetas que quedan; es decir, casi la mitad del presu-
puesto.

Hacemos esta comparacién, con el fin de tener una idea
aproximada de cémo gasta Francia el dinero del pais y
en qué lo emplea.

Por cuanto afecta al personal, que ha sido una de las
cuestiones mas debatidas, Francia tiene para gobernar
su Zona, entre franceses e indigenas, en total, 17.273 em-
pleados.

En nuestra Zona, sin contar las tropas jalifianas, hay
8.276 funcionarios. Aproximadamente la mitad de los que
tiene la Zona francesa, que, comparada con la nuestra,
es una inmensidad, en todo.

No sefialamos estos datos con otro fin que comparar
sistemas y procedimientos, para deducir la légica conse-
cuencia de tal comparacion.
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Morabos o Santones

En Marruecos, aquellos hombres que llevaron una vida
ejemplar y fueron fieles a los preceptos de su fe, practi-
candola constantemente; después de muertos fueron santi-
ficados, y forman el Santoral, digamoslo asi, de interce-
sores acerca de Mahoma, por cuya gracia realizan lo
que llamamos milagros. :

Es corriente ver en la Zona y en el pais marroqui edi-

Morabo de Tagont. .

c;}y‘ils' J?z[iro

ficios pequenos, con ciipulas y torrecillas, de planta cua-
drada, blancos, muy blancos y rodeados de verdura y ar-
bolado.

Son morabitos. Los hombres que les dan el nombre se
hallan enterrados alli, generalmente, y cuidan sus ritos v
mantienen culto, o familiares virtuosos, o algin hombre pia-
doso, respetado y querido como tal.

Estos santones tienen virtudes curativas de variada ga-
ma. Algunos tienen poder para curar los diablos o para

Morabo de Luitzau (Tetuén).

l‘fi‘? otj) W‘{ l[(h'f{i ol _--(iv|(r,-

favorecer a los matrimonios estériles; otros, para curar las
heridas producidas en defensa de la fe, y, otros, a igual
de San Antonio, procuran el casamiento a las solteras que
les rinden culto.

Alguno, como Sid Amar Ben Asirai, en el Rif, es pro-
tector de las ventas en los zocos, y las mujeres que van
a vender a los mercados, vienen a espolvorear sus granos
con tierra de las en que esta situado el Morabo.

7

Epoca hispanoarabe

Son curiosas las notas que transcribimos, copiadas de
las capitulaciones de Tudela y fuero de Calatayud, de
los afios 1115 y 1131. En ellas se ve la hermandad y
convivencia entre los dos pueblos, continuando los reyes
cristianos, después de la Conquista, la politica mantenida
por los arabes, cuando, a su vez, fueron conquistadores.

En Tudela y Calatayud, los moros y cristianos eran
juzgados cada uno por sus propios jueces, con arreglo a
sus leyes respectivas, prestando el juramento en su propia
lengua y probando sus asertos con individuos de su mis-
ma raza y religion. :

Los moros podian comprar y vender; ellos y sus fami-
lias y ganados podian ir por tierras del Rey, y aun a tie-
rras de moros, y volver con toda libertad sin que nadie
los inquietase ni en sus casas ni en sus propiedades; a no
ser por mandato de los jueces moros.

En Tudela, el cristiano que mataba a un moro pagaba
una multa, no hallandose obligados los moros ni a ir a
azofra ellos ni sus bestias, asi como no ir a la guerra
contra moros ni cristianos, ni admitir jefes o mayorales ju-
dios ni cristianos que no fuesen buenos.

Cuando en Medinaceli moria un moro convertido, sin
hijos, lo heredaba su sefior.

En Tudela, las mujeres moras podian contratar y obli-
garse, pues se les reconocia plena capacidad para ello.

Demostracién de cuanto hubiese podido llegar a ser
aquella convivencia, son estas notas que transmitimos, pa-
ra expresar que espaioles y arabes somos algo mas fnti-
mo que otros pueblos en los que vivieron, los que hoy tu-
telamos, y debemos sentir una misma espiritualidad.

E

Es necesario recordar que la época hispanoarabe fué
una época de relacién estrecha, en la que arabes y espa-
noles vivimos fraternalmente, debiéndoles gran parte de
le que es nuestra riqueza actual.

Los arabes nos ensefiaron la Medicina, la Farmacia
quimica, la Quimica, la Botanica, la Astronomia, la Geo-
grafia y las Matematicas.

En la Giralda de Sevilla se establecié el primer ob-
servatorio de Europa, y en Toledo se celebré hace ocho
siglos el primer Congreso Astronémico.

Nos trajeron el papel de trapo y en Jativa tuvieron
fabricas de tal industria. Nos trajeron la cria del gusa-
no de seda, el cultive de la canadeaziicar, las industrias
de tejidos, alfombras, tapices, brocados y damascos; la
azulejeria, cristaleria y tintes.

En agricultura, podemos mostrar las paginas vivas del
pantano de Elche, las norias de Daimiel y Vinaroz, las
asuas y ciguales de Almeria, los canales de Castellén y
Almazora, las acequias alquibria y algubia de Murcia,
la real y la de Arabulila, de Granada, y las de Tercia
y Aberquilla, de Lorca.

A ellos se debe la complicada red de partidores de El-
che, las acequias de Almoravi vy Almoravil, de Orihue-
la; las de Favana, Mestalla, Benacher, Milata, Monca-
da, Jornos y muchas mas de Valencia y las de Zarago-
za, Alcira, Gandia, Burriana, Alicante, Coria, Ciesa,
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Granada y Murcia. Nos dejaron la vega de Zaragoza,
el pensil de Valencia, los bancales de Alicante, los Car-
menes de Granada, la huerta de Murcia, el paraiso de
Lanjanon, la vega de Toledo; en una palabra: la base
y origen de nuestra agricultura actual.

A ellos les debemos el algodonero, la palmera, el pla-
tano, el nispero, €l membrillo, el azufaifo, etec.

El libro de agricultura de Abu-Zacaria fué el que
inspir6 a Gabriel de Herrera para sus obras y practicas
sobre tal materia.

La propiedad en Marruecos

I

LOS BIENES HABUS

Los define Jalil, jurisconsulto malequi, como “la do-
nacién del usufructo de una cosa, por una duracién
igual a la de la cosa, conservando el donante la nuda
propiedad realmente durante su vida y ficticiamente des-
pués de su muerte”. Es irrevocable, y algunos dicen que
es antiquisimo, aunque el Coran no las menciona y la
tradicién (Haditz) no precisa en absoluto su condicién.

El Habits, como se llama comiinmente, ha servido en
Marruecos para los fines mas variados, desde fijar el or-
den de sucesién privado a la familia, de bienes que le co-
rresponden, hasta poner la fortuna al abrigo de contribu-
ciones bajo un gobierno contrario.

Sobre la institucién surgen grandes diferencias de cri-
terio entre los juristas de los cuatro ritos, no sélo respecto
a su origen religioso, sino sobre su condicién juridica.

Se distinguen en él dos categorias: los bienes que no
producen renta, como zauias, mezuilas, medarsas, y los
que la dan, como tierras de cultivo, casas de alquiler, Fon-
dak, tiendas, etc.

El Habus puede ser publico y privado, en éste se asig-
na el usufructo a los familiares u otras personas.

Los franceses, en su Zona, han dictado leyes que trans-
formaron las rigideces del Habis, determinando el arrien-
do de tales bienes a largo y corto plazo, el cambio en la
propiedad por dinero y la redencién que podriamos lla-
mar. Claro estd que todas estas medidas han venido en
favor de la colonizacién, haciendo producir, ademas, un
beneficio a esta especie de bienes, de manos muertas.

TIERRAS MARFAK Y HARIN

Se llaman asi los terrenos cercanos a las poblaciones,
que pueden recorrerse desde el amanecer al obscurecer,
bien apacentando ganados, bien para otro aprovecha-
miento cualquiera,

BIENES MA_]ZIEN O DEL ESTADO

Estas propiedades las adquiere el Estado por conquis-
ta, por adquisicién y por confiscacién. El Estado es due-
fio también de las tierras que no producen o muertas, Co-
mo es natural, los bienes son muebles e inmuebles. Los
muebles se arriendan, se cambian y se venden en ciertas
condiciones.

TIERRAS DE COLECTIVIDAD INDIGENAS

Estas tierras, que pertenecen a las tribus, sélo se pue-
den adquirir para dos fines: expropiacién forzosa para
fines de utilidad piblica y creacién de perimetros de co-
lonizacién,

PROPIEDAD PARTICULAR

Toda aquella que pertenece a los que por compra, do-
nacién o vivificacién la han adquirido.

EL Kapr ARrriuni.

DE AGRICULTURA

En la Zona francesa, desde el afio 1918 al 1929, ha
pasado la superficie dedicada al cultivo de trigo y cebada
del 92,8 al 94 por 100 de la cultivada, dejando para el
resto de cultivos el 6 por 100. Este exceso de cultivo ce-
realista ha traido como consecuencia la advertencia, suce-
sivamente sentida, del peligro que representa el seguir por
tal camino. Por esta causa, en el afio 1928 se presenté bru-
talmente el problema de los contingentes. Marruecos no
debié olvidar, y en este sentido orientar su politica de cul-
tivos, que sélo podia llevar a la metrépoli francesa aque-
llo que en ella escasease. Es decir, producir complementa-
riamente. Esta equivocacién, que han rubricado los agri-
cultores de la otra Zona, la sufrieron también los de 1a es-
pafiola, aunque en ésta también fué debido, quiz4 en mu-
cho, a esta superproduccion cerealista, que buscaba con
competencia el mercado del Marruecos espafiol para colo-
car sus productos.

LR

En el afio 1922, era de 40.000 hectareas, y en el afio
1931, llegé a 300.000.

Esta cifra indica que la produccién vinicola se ha
desarrollado extensamente, hasta tal extremo, que en el
Parlamento francés, en 1933, M. Baothe indicé la difi-
cultad que encontraria tal produccién para venderse en
Francia. Es natural que el dia en que tal ocurra, y la
produccién sobrepase la necesidad en la exportacién a
Francia, los colonos de la Zona se llamaran a engano.

Estas notas que publicamos tienen la finalidad de ir
dando a conocer a los colonos espafioles las orientacio-
nes en el orden econdémico en relacién enn la metrépoli es-
panola, y evitar que se realicen las mismas equivocacio-
nes en nuestra Zona que en la francesa, en tal aspecto.
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GRANADA EN LA EPOCA ARABE

Cuando los drabes tomaron Granada, estaba ésta formada por tres poblaciones importantes: Casthilla, capital y forta-
leza del distrito o cora, habitada exclusivamente por judios; Elvira, ciudada situada en la vega, al pie de la sierra de
tal nombre, y Garnatha o Granada, en el cerro de San Nicolds, protegida por el castillo llamado Awoman o del Granado.

Durante la dinastia zirita, Granada fué ensanchdndose, formando los barrios primitivos de Haralalcazaba y Almut-
dafar, el de Badis o de la Nobleza, el de los Morabitos, el de la Cauracha, célebre por sus jardines, y el de los Zeneles.

Mds tarde, y en época de los almoravides y almohades, Granada se unié con Casthilla, formando una sola ciudad, que

GRANADA ARABE ‘\ »;?e# e
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Se conserva en el palacio de la Alhambra, y al contemplar la
fotografiz se ven los aposentos cuadrados y rectangulares que
se forman en ella, para darle esa variedad y armonia que pre-
senta ante los ojos del que la admira. En ella se hacia la jus-
ticia, y su fastuosa decoracién obliga a pensar cémo los ara-

ik Sala de los Reyes bes engrandecian las instituciones de su ley con estas obras de
, % e mend o en la Alhambra. belleza y arte, que han llegado hasta nosotros.
g | Foto TORRES.

llegé a su apogeo en la época de los nasiritas, alcanzando la cifra de 70.000 casas, en las que moraban 500.000 habi-
tantes. {

Las murallas de la ciudad median tres leguas de didmelro, y eslaban flanqueadas por mil torres.

Flanqueaban estas murallas mds de treinta y tres puertas, algunas de ellas verdaderos monumenios, que atin existen.
Cruzaban el Darro nueve puentes. =

Era Granada en la época drabe una hermosa poblacién, que contaba, ademds, con palacios, mezquilas, jardines, huer-
las, bafios y escuelas, en cuyas obras pusieron todo el arte mds exquisito y toda la poesia mds bella que sentian aquellos

hombres.

Notas y plano de la obra "Alhambra®
de D. Luis Seco de Lucena.
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Los esil_udios prehistéricos y ar-
queolégicos en la Zona espafiola

No hemos dedicado gran atencion a ello los espanoles.
Casi todos cuantos vestigios existen y conocemos fueron se-
nalados por otros investigadores. Puede afirmarse que los
periodos paleolitico, mesolitico, neolitico y eneolitico estan
poco estudiados y relacionados, con los de Europa y Es-
pana, sobre todo.

Sir Arthur Coppel de Brooke, en sus Skelches in Spain
and Morocco; Tissot, Pallary, Buchet y Salmén, entre los
extranjeros; Obermayer y Blazquez, entre los espanoles,
han realizado estudios y trabajos que fijaron la situacién
de algunos elementos para un estudio intensivo, que no se
ha realizado todavia.

Posteriormente, el Prof. Gémez Moreno ha realizado
algunas investigaciones sobre Tamuda... Todo sigue igual.
No ineresa, por lo visto, nada de prehistoria y de arqueo-
logia en la Zona espafiola de Marruecos.

Es necesario dar una orientacién a estos estudios, que,
por lo visto, no han sido orientados, hasta el extremo de
que se van perdiendo las huellas que hace afos se sena-
laron como existentes para realizarlos.

En la Zona espafola senalé Tissot hace muchos afos
la existencia de délmenes entre el zoco telata de Rixana y
Alcazarquivir. Asimismo dijo que encontré fimulos en el
zoco Had de la Garbia, a poca distancia de las ruinas ro-
manas de Ad Mercuri; que también los hallé entre el zoco
telata del Rixana y el Uad Jimer, cerca de Bu Gagdda,
y que senalaba otros entre el Uad el Majzen y Uad Gua-
vir, cerca del aduar principal de los Ulad Hadada.

Estas exploraciones podrian darnos un conocimiento
interesante de tal periodo prehistérico, sobre todo, relacio-
nandolas con los hallazgos de Cabo Espartel, Melilla, Te-
tuan, Rio de Oro, Ceuta, Chafarinas y otros lugares por
Tissot, Bleicher, Pallary, Buchet y Salmén.

En el orden arqueolégico e histérico, el Prof. Gémez
Moreno estuvo en Tetuan haciendo exploraciones sobre
Tamuda; alli salieron unas monedas, que alin no se es-
tudiaron, al parecer. ¢No podria el Alto Comisario en-
viarlas para su estudio y clasificacién al Museo Arqueo-
légico, con este fin? ¢ Por qué no se hace asi?

¢Es que no interesan estas cosas, por su aspecto histé-
rico y espiritual? Es necesario dar algo de apoyo a cues-
tiones tan interesantes para la misma Zona y los arabes
cultos.

En la zona oriental, y entre Beni Tuzien y Gueznaya,
existe un lugar conocido por las sepulturas de los paganos.
El Kebur el Yuhal. Seria.curioso e interesante explorarlo
y situarlo para realizar estudios sobre el periodo prehisto-
rico del norte de Marruecos y Zona espanola.

En la Zona han existido y vivieron como ciudades y Ju-
gares Fzaggen, Beni Teudi, Tasga, Badis, Tegasa, Me-
zemma, Cazasa, Tazuda, Megea, Gebau, lel Ies, Bl Yu-
naa, Narangia y otras; nada se ha hecho por inves
sobre su emplazamiento,

-

No cabe duda que si las intervenciones se lo propusie-
ran conseguirian mucho de esto; algunas sabemos que lo
han hecho, otras tienen trabajos estimables. ¢ Por qué no
se prosiguen y se publican?

Es necesario, por todos los medios posibles, hacer algo en
este sentido.

El puerto de Larache

Nuestro colega Diario de Larache viene realizando una
campaia digna de loa acerca de la construccién del puer-
to de Larache. Ni que decir tiene que nos parece razona-
ble, justa y digna de ser atendida.

En el ano 1932, entre las conclusiones del Primer Con-
greso Hisapanomarroqui, celebrado en Madrid, se decia
lo siguiente respecto de tal puerto:

“Se estima de utilidad para la accién de Espafia en
Marruecos el inmediato estudio de las obras necesarias pa-
ra construir un puerto en Larache.”

Esta necesidad, sentida hace tres afios, se va acrecen-
tando cada dia mas, y por ello, como decimos, encontra-
mos digna de atencién la campafa emprendida.

En el Protectorado espafiol se ha obrado siempre sin
conectar los esfuerzos y sin realizar un estudio de conjun-
to, para evitar lesion de intereses mutuos. Es natural que,
al tratarse del puerto de Larache, la ciudad de Ceuta crea
que se perjudica. Esto es facil demostrar que no aconte-
cera reguramente.

Los franceses, en su zona, tuvieron este problema de
puertos metropolitanos, como los de Argelia, y puertos de
protectorado en el Mediterrdneo y en el Atlantico. Lo han
resuelto con gran sentido de la realidad, porque lo deter-
minan las comunicaciones maritimas, las distancias y la
distribucién de las mercancias.

No temen los franceses al puerto de Ceuta; en cambio,
se ponen en guardia con los de Tanger y Larache. Pien-
san acertadamente sobre distancias geograficas y comuni-
caciones maritimas, que les hacen ver que Ténger y Lara-
che estdn mas hacia el norte de Africa y mas cerca de las
rutas de América y norte de Europa.

No es, pues, para Larache un enemigo el puerto de
Ceuta, ya que no podra nunca competir con Tanger, que
es en realidad el que, por su situacién y por la carencia de
puerto en Larache, realiza el comercio, no sélo en nuestra
Zona, sino en parte de la francesa.

Es necesario, pero necesario y urgente, atender al puer-
to de Larache, Una razén nos hace pensar cuanto se per-
judican nuestros intereses con no hacerle asi; es la siguien-
te: en nuestra Zona importan Alemania, Bélgica, Estados
Unidos de América, Inglaterra, Holanda y otros paises,
que no transportan sus mercancias por el mar Mediterra-
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neo por resultarles mas rapido y econémico para el mer-
cado marroqui hacerlo por Tanger o Casablanca.

Este comercio representa: para Alemania, 3.558.077
pesetas; para Bélgica, 3.166.306; para los Estados Uni-
dos, 5.669.482, y para Inglaterra, 5.998.972. Otros pai-
ses lo hacen por ocho millones. En total, 28 millones de
pesetas, que en gran parte derivarian a Larache, sin per-
juicio de Ceuta ni de Melilla.

EOE I

Existe una razén poderosisima para que ni Ceuta ni Me-
lilla puedan ser perjudicadas por el puerto de Larache: es
la razén de sus distancias, que, refiriéndolas a Ceuta y
Ténger, se aprecia que quien perjudica a Ceuta y Lara-
che es el puerto de Téanger:

De Ceuta ja TetUAD: .....coveesbnmnsassiis

s s A AleazAr e ek s 220 —
= sl as Arcila e sees 152 —_
L AR A VY T R e el 194 -
— Tangera Tetudn .......coovnieeeneens 59 -
= L S E L et e DR T 48 —
el arache e e 91 =
i 5 AlcAzar i i 127 e
% % %

Esta comparacién sencilla nos dara la razén del co-
mercio por Tanger, sin beneficios para Ceuta y con ruina,
como decimos, de los intereses de Larache.

Y no digamos nada con relacién a los paises de Amé-
rica. No admite comparacion la distancia a recorrer.

Aparte de que si Larache no se coloca en condiciones
para ser puerto comercial, construido el de Ténger y en
verdadero desarrollo el de la zona francesa, no creemos
que puedan Ceuta ni Melilla competir con ellos.

Necesitamos en la Zona el puerto del Atlantico, y éste
no puede ser otro que el de Larache.

Escritores del periodo Hispano-
rabe

La época de cultura del Califato espafiol di6 escritores,
poetas, sabios, medicos, artistas.

Empezamos hoy a relacionar algunos de ellos, y desea-
mos llegar a dar una sintesis de las obras que vieron la luz
en aquella época.

Abemabderrabhi, poeta oficial del emir Abdala; escri-
bié el libro de El collar, especie de enciclopedia literaria.
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Ahmed Ben Mohamed Arrazi, conocido vulgarmente
por el moro Razis; entre sus obras histéricas tiene la Des-
cripcion de Espana.

Aben Habib; fué considerado como el mas sabio de su
época; era un verdadero poligrafo y escribié su obra His-
toria.

Yahya Benalhaquen al Bekri, llamado Algacel, poeta
e historiador, que fué embajador de Abhderraman II ante
el rey de los normandos.

Aben Abdebar, historiador.

Casin Benasbag, idem.

Yaled Bensaad, llamado por el Sr. Pons “prodigio de
erudicién y adorno principal de la corte de Alhaquen II".

Abnali el Cah, autor de] Libro de los dictados.

Aben Hami, el sevillano; gran poeta, autor de un Di-
wan o coleccidon de poesias.

Mohamed Benyaritz Al Joxani, autor de la Historia de
los jueces de Cérdoba.

Abenalcutia, autor de la Crénica de la historia de Es-
pana.

Ali Ben Abderrahmdn Ben Hosail el Andalusi, de Gra-
nada; escribié una obra sobre la guerra para el sultan de
Granada, cuyo documento se conserva con el nimero 1.652
en la Biblioteca de El Escorial.

De esta obra hizo una traduccién en el afio 1924
M. Louis Mercier, que se publicé por la casa Paul Gauther
en el afo 1924.

Ibn el Jalib; nacié en Loja a principios del siglo Xiv.
Vivié en Granada, donde se distinguié como médico y filé-
sofo.

Aben al Hach el Namiri; nacié en Granada, aunque
era originario de Guadix. Era hombre de sanas costum-
bres, y sobresalié en la poesia, sobre todo en la jocosa.

Fese Kadi, de Granada, y nacié en el afio 1361, igno-
randose la fecha de su fallecimiento.

Abi Haiyan; nacié en Granada el afio 1256, siendo
conocido por El Nafci, y también por el amigo escogido de
la religion.

Por sus conocimientos profundos en Gramatica, se le lla-
maba también El Gramadlico.

Fué competente en Historia; hablaba las lenguas persa,
turca y etidpica; fallecié el ano 1344.

Entre sus obras pueden citarse Bellezas de la Gramatica,
Particulas de oro y El éceano.

Aben Said; nacié el afio 1214 en Alcala la Real, estu-
dié en Sevilla e hizo grandes viajes, muriendo en Damas-
co el ano 1286.

Escribié unas 400 obras, entre ellas: Libro de la esfera
de la literatura, El libro espléndido de las bellezas de
Oriente, Extension de la tierra en longitud y latitud, Arra-
ydn de las leiras sobre conversaciones o polémicas, Escogi-
dos poemas fiinebres y otras poesias en elogio de los vivos,
Reyes de la poesia, etc.

Aben Alabbar; nacié en Valencia el afo 1198, siendo
cadi en ella, donde ejercié gran influencia politica en su
tiempo. Fué condenado a muerte por Abu Zacariya, rey
de Ttnez, en donde se hallaba, y se ejecuté la sentencia
el ano 1260, matandole a golpes de lanza.

Era poeta, y entre sus obras no poéticas merecen citarse
La tinica recamada, coleccién de biografias de principes
y hombres notables de Espainia; El libro de la mina, libro
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de poemas fnebres de Hosain, y EI fulgor del reldmpago,
que trata de los literatos orientales.

Abu Zacavia, conocido por Ebn Awan entre los ara-
bes; nacié por el siglo X1t en Sevilla. Se dedicé a la filo-
soffa y ciencias naturales, asi como a la agricultura, que
practicaba y estudiaba en sus tierras del Algarafe, proxi-
mas a Sevilla.

Abulsal; nacié también en Sevilla, y murié en El Cairo

el ano 1150.

Compuso su tratado filoséfico Diseccion de la mente,
dos elegantes epigramas y unas respuestas a cuestiones in-
teresantisimas “‘de] punto indivisible, del curso de la luna,
de la incorruptibilidad de los cuerpos celestes y de la dis-
tancia de los astros a la tierra™.

Avenzoar, nacido y muerto en Sevilla en el siglo X1; fué
contemporaneo de Avicena y enemigo de Averroes. Se le
llamaba el ilustre y el sabio. Fué médico y escribié varias
obras, entre ellas, De los medicamenlos simples y compues-
tos y Tratado de las fiebres.

Aben Tofail, natural de Guadix, donde nacié a prin-
cipios del siglo xi11. Fué médico, matematico, filésofo y poe-
ta. Fué secretario del gobernador de Granada.

Awverroes, parece ser que por indicacién suya, compuso
los analisis de Aristoteles. Escribié obras de filosofia, as-
tronomia y medicina.

Aben Chobair. En el afio 1145 nacié en Valencia, y
murié en Alejandria al volver de La Meca. Estudié en
Jativa, y es famoso por su [tinerario o libro de viajes. Co-
mo poeta fué muy original, y coleccioné sus poesias en un
libro titulado Cordén de perlas.

El Sohaili. Naci6 cerca de Malaga el ano 1114 (en la
hoy Fuengirola), estudié en Granada, residié en Sevilla y
fué profesor en Malaga.

Era hombre religioso y poeta mistico; notable gramatico,
teélogo y jurisconsulto, asi como muy versado en tradicio-
nes e interpretaciones alcoramicas.

El rey de Marruecos, noticioso de su virtud y ciencia, le
llamé a su corte.

Sus obras son Hereuto nuevo, comentario de la vida de
Mahoma; un tratado gramatical, titulado Resultados de
la reflexidn; una Historia antigua y moderna de Egiplo:
un Opdsculo sobre la aparicion de Dios y del Profeta en
suefios, y un tratado muy peregrino, titulado Misterio, en
que trata de hacer ver que el Anlicristo es tuerlo,

Aben Pascual. Nacié en Cérdoba el afio 1100, y mu-
ri6 en la misma ciudad el ano 1182. Fué discipulo de Ave-
rroes y muy conocedor de la Historia de Espana. Desem-
pené el gobierno de Sevilla y fué notario piblico en Cor-
doba; pero por su amor a la ensefianza abandoné tales
cargos,

Compuso 50 obras, entre ellas, El libro de la Ageila, El
de las anotaciones selectas y cosas peregrinas, y la Histo-
ria de los mutilares, jurisconsultos y cadies toledanos.

Abu Hamid el Carnathi. Nacié en Granada el afo
1080, falleciendo en Damasco el 1169. Viajé por todas
partes. Fra poco culto y exagerado en sus relaciones de
viajes, que pecan de fantasticas y fabulosas.

Ebn Bagel, también llamado Avenpace, por corrupcién
de su nombre. Filésofo, matematico y médico. Llegé a ser
visir, muriendo envenenado por envidia en Granada a me-
diados del siglo XI.
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Muchas obras suyas fueron traducidas al latin, entre
ellas, el Libro de las proposiciones, el Libro de la argu-
mentacion y el Analisis.

Merecié elogios de Santo Tomas.

Aben Al Arabi. Nacié en la ciudad de Sevilla el afio
1076, y murié en Africa el afio 1148.

Fué llamado el sabio, el sello de los sabios de Espaiia,
la gloria del pueblo arabe. Fué cadi supremo en Sevilla,
donde se distinguio por su energia y severidad.

Entre sus obras principales de la literatura juridica ara-
bigoespafiola pueden senalarse: Libro de las luces de la au-
rora, Diccionario alfabético de sus maestros, El andlisis.

En la Biblioteca de El Escorial se conserva uno de sus
libros de derecho, escrito en Jerusalén el afio 1095, a los
diecinueve anos.

Aben Jakan. Nacié en Alcald la Real de Granada, y
murié el afo 1140, Los historiadores le estimaron en su
época coma “‘un milagro entre los milagros de la elocuen-
cia”. Fué sobresaliente en la composicién de biografias.

Hombre aficionado al vicio de la bebida, vivié pobre y
mal visto, copiando en muchas ocasiones capitulos enteros
de otros escritores sin citarlos.

Omeya Ben Abdelariz. Nacié en Denia el afio 1067,
sobresaliendo como notable filésofo, médico, poeta, astré-
nomo y tainiedor de laid. Murié en Egipto el afio 1151.
E.scribi6, entre otras, Vergel de los poetas espanoles, Epis-
tola egipciaca, Tratado de Geometria y Sobre medicamen-
{os simples.

Los navegantes de la cabila

de Beni Bugalar (Gue|aya)

De tiempos afiejos, los habitantes de esta cabila, cerca-
na a Melilla, se dedicaron a la navegacién y pesca. Para
realizarla empleaban las embarcaciones conocidas por el
nombre de cdrabos.

Llegé, por lo visto, a contar esta cabila con 25 barcos
para el comercio de cabotaje, que realizaba con Gomara
y con Oréan. Consistia en el cambio de productos, espe-
cialmente sal, de Mar Chica.

La sal era transportada algunas veces desde Mar Chi-
ca por caravanas de mulos, que en serones de esparto la
conducian a Yazanen por el camino de Timardien, zoco
FEl Had y Mazuza, depositandolo en la playa de Sidi
[.ahsen.

La sal que se llevaba a Gomara se cambiaba por ma-
deras de pino, cedro y olivo silvestre.

Los hebreos parece ser que enviaban en otros carabos
pieles secas a Oran.

Al iniciar el negocio se formé una Sociedad de doce
miembros, que corrian con los gastos de la construccién y




traslado de Yasinen a Sidi Lahsen de los barcos construi-
dos. Otras veces se hacian por los propios jornaleros, que
se erigian en capitalistas, siendo el maestro carpintero en
este caso el capitan del barco.

Los barcos eran calafateados en Sidi Lahsen con lana
y algodén, adquiridos en el Garb, hasta que aprendieron
a calafatearlos con estopa. El alquitran la substitufan por
resina de Tuya.

Las pinturas que decoraban las embarcaciones eran de
color rojo, y las velas, cordelaje, remos y deméas acciones
se elaboraban en Beni Bugafar, hasta que se fueron a
comprar en Melilla,

La tripulacién del carabo se hallaba constituida por
nueve tripulantes, de los que uno era el arraez, y los ocho
restantes, remeros.

Sidi Lahsen era un verdadero puerto comercial en aque-
llos tiempos. El jornal consistia en la mitad justa de los be-
neficios, de la que se hacian diez partes: dos que percibia
el arraez, y las ocho restantes los tripulantes. Todos ellos
dejaban una parte de cada liquidacién del beneficio para
los morabos de Sidi Lahsen, Sidi Merad y Sidi Aisa, en
Beni Said.

La tara de los carabos era de 300 a 400 guintales.

%
Es curiosa esta organizacién, que podria aprovecharse

para hacerla renacer, en orden a la pesca, con modalidad
encaminada al establecimiento de pésitos indigenas.
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tas de Madrid, que la economia de la Zona debia de ser
complementaria de la de Espafia, y ésta buscar en ella
un mercado a los productos que alli se necesitasen.

Claro esta que esta perogrullada, que tal es realmente,
no fué atendida, y en la Zona se cultiva aceite, vino, na-
ranjas, trigo y cebada. Los franceses, que realizaron lo
mismo en su Zona, cambiaron la direccién de sus orienta-
ciones y, ademas, establecieron de hecho, arancelariamen-
te con la metrépoli, ciertas franquicias para sus pro-
ductos.

Pero todavia es de esperar que hagan mas y que lo ha-
gan en perjuicio del comercio espaiiol, como ya ocurrié
con la naranja, porque es racional que asi ocurra. No se-
ria extrano que pasase lo mismo con el aceite y los
Vinos.

En cambio Francia, que tenia en Africa, en la venta de
carros, camiones y coches automéviles, la competencia de
América, ya la ha vencido en la venta de coches li-
geros.

¥ ¥

En todo el desarrollo econémico de Francia-Marruecos
desde el afio 1932, se ve la orientacién expuesta de com-
plementarse en el aspecto econémico; y esto, que parece
muy légico que suceda, serd en perjuicio de Espana y de
nuestra Zona, si no empezamos a prepararnos para reali-
zar lo mismo con la economia hiespanomarroqui..

Espafia importa en Marruecos leche concentrada, car-

Zurbano, 20

IGNACIO BAUER

Gestor administrativo colegiado ¢ Obtencién y trémite de
toda clase de documentos y asuntos en los Centros oficiales.

MADRID

Es necesaria una orientacion y una
accion colaborante en la Zona

Hace algunos afios leiamos un libro de René Hoffherr,
sobre la economia marroqui. En este libro, publicacién del
Instituto de Altos Estudios marroquies, se trataban de mo-
do acertado y admirable todas las cuestiones de tal as-
pecto en la Zona francesa, en relacién con Francia, la
metropoli, como le llamaba el autor frecuentemente. Hace
de ello unos tres afios, y aquellos temas desarrollados y
para los que se indicaban soluciones, venian ya imponién-
dose como de urgente resolucién. Los més interesantes para
nosotros eran los de aspecto agricola, industrial y comer-
cial, y a ellos dedicamos entonces la debida atencién, pu-
blicando algunos trabajos.

Seguramente podriamos reproducirlos hoy, ciertos de
que las causas que los originaron siguen sin remediarse.
Intentaremos demostrarlo, y, ademas, ensefiar a los des-
creidos cémo la voz de estas expresiones nuestras, hall
eco en la Zona francesa, no por ser nuestra, sino por ser
de sentido comtin y de fundamento econémico.

Hemos dicho hace muchos afios, en periédicos y revis-

nes saladas, garbanzos, alubias, café crudo, té, cicuta,
combustibles, vinos, ceveza, bujias, jabén, tejidos de algo-
don, entre otros articulos.

En casi todos tiene déficit, en relacién con los de igual
clase, que importan otras naciones.

Por ejemplo:

De leche concentrada importan otros. 405.678 kilog.
Carnes saladas, fdem.........cc.ceuvn.e. 366.063 —
AT (L e s e L N W 238416 —
Cateh st T s W ST 1 279786 "—
ComesHhles il vesiinsanss skt e 1.129.928 —
T D s v e e Sl 1.419.994 __
B Ta e S L o LI St e ) 929.898 —
i ) o (o i e e A P S s 858.829 —

Teniendo ya la base inicial de la importacién, es ne-
cesario estudiar las causas de no llegar a conseguir el mer-
cado total de tales géneros, poniendo los medios posibles
para la competencia.

Cosas que parecen naturales para el beneficid de Es-
pafia, no se realizan, sin duda, por desconocimiento del
pais y de sus necesidades.
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Marruecos exporta a Espafia aves, ganado de cerda,
lana, huevos, pieles, pescado, crin vegetal, esparto, hari-
na, entre otras. Estos productos indican la orientacion del
comercio de exportacién y la produccién en la Zona. Ana-
licemos los productos que recibe Espana de otros paises que
pueden darse en la Zona, como el maiz, el ricino, etc., y
laboremos para su cultivo y produccién.

L N A

Pero en la zona del Marruecos espaiiol no hemos he-
cho nada por ponerla en valor, por darle la vida que los
franceses dieron a la suya.

No nos hemos preocupado de establecer las relaciones
econémicas debidas con Espafia y orientar la produccién
de la Zona: olvidamos establecer restricciones para aque-
llo que pudiese ser daficso para la realidad de este pun-
to de vista; no hemos protegido el capital espafiol ni pres-
tado auxilios y facilidades a los que alli fueron a emplear-
los; en una palabra: hemos perdido el tiempo en este as-
pecto.

i Ya es hora de que lo aprovechemos!

X.

Melilla, la Vieja.

Son estimulantes de la emocién estos recuerdos histéri-

cos de la vieja Melilla. Aun hoy, abandonada a las in-

jurias del tiempo y a la indiferencia de quienes por sus

cargos debian preocuparse, es algo curioso para el via-

jero, jLastima que no se piense en algo que podria con-

vertirla en museo de recuerdos q en pagina viva de la
historia pasada de Melilla.

El VIIl Congreso de la Cémara

de Comercio Internacional

En junio del afio corriente se celebré en Paris este Con-
greso Internacional, que determiné en sus estudios y con-
clusiones algo interesante en el orden comercial, que qui-
z4s no viniese mal para determinar las relaciones hispano-
marroquies.

No hemos de extractar, porque no interesa al objeto que
perseguimos, todo lo referente a la doctrina del liberalis-
mo y de la economia dirigida. Quizés las opiniones ex-
puestas en tal Congreso, sin conocer los trabajos del Ins-
tituto de la Cooperacién Intelectual sobre las causas y los
efectos del intervencionalismo del Estado, no sean todo lo
aceptables que parecen, y acaso hayan olvidado que la
nocién del servicio debe preceder a la del beneficio, y que
éste, en realidad, no es mas que el resultado de la presta-
ci6n de un servicio. ,

Aparte estas digresiones, si hemos de fijarnos en las

causas que consideraron los concurrentes como dificultosas
para el comercio internacional. Estas eran el nacionalismo,
que aumenta, por el proteccionismo, las tarifas aduaneras
y las dificultades que estan adheridas al suelo del pais. Es
decir, la defensa de los productos nacionales en concurren-
cia con los extrafios y la proteccién de tales producciones
en relacién con las similares del extranjero, Por ello se
combatieron los contingentes, considerandolos opuestos al
liberalismo comercial y declarando su completa oposicién
a ellos.

Y, claro esta, que cuando se traté de la resolucion so-
bre el modo de organizar la produccién, se manifesté por
los productores que, en realidad, la parte realmente de su
obra reside en las enientes internacionales.

Y esta parte es la que, como decimos antes, interesa so-
bremanera a nuestras relaciones hispanomarroquies, ya
que nos presta un sistema de organizacién para llegar a
conseguir algo util en tal aspecto.

De los informes presentados por los delegados de Bélgi-
ca, Inglaterra y Alemania, se concluyeron las siguientes
resoluciones, que trasladamos:

a) Las ententes bien dirigidas tienden hacia un mayor
ajuste entre la produccién y el consumo, del mismo modo
que procuran mejorar la venta y aumentar la propaganda
comercial;

b) Esta clase de ententes no eliminan la competencia
legitima, y si, en cambio, evitan a sus miembros las conse-
cuencias, a veces desastrosas, desde el punto de vista del
interés general, de la lucha encarnizada para lograr la con-
quista de los mercados;

¢) Solamente en el caso en que no dafien con medidas
injustificadas de restriccién o control de precios los intere-
ses legitimos de los consumidores, pueden estas ententes
subsistir;

d) En cada una de las principales ramas de la pro-
duccién, los productores interesados deben procurar consti-
tuir oficinas internacionales de informacién y documen-
tacion;

e) Si surgiesen diferencias en el seno de una enfente,
deberan solucionarse mediante un arbitraje ante un Tribu-
nal, formado por elementos de la Camara de Comercio
Internacional.

Estas indicaciones, toda proporcién guardada y trans-
formadas a la finalidad perseguida, debieran estudiarse y
aplicarse entre Espana y la Zona, para adelantarse a po-
sibles realidades muy convenientes.

K etama.

Comprende el macizo de Imasinen, del gue forma parte

el monte Tidiguin, que alcanza 2.400 metros de altura,

Cubierto en su casi totalidad de cedros, produce verda-
dera emocion recorrerlo v contemplarlo.
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Gratitud de

Moro amigo, ten mi mano,
que td, en momentos de duda,
en la lid sangrienta y ruda,
te portaste como hermano.

Dios por siempre te bendiga,
pues en las terribles horas
de asechanzas tan traidoras,
fué nuestra tu mano amiga.

Mano de raza guerrera,
Dios te dé temple de acero
para ser siempre el primero
luchando por mi Bandera.

Mano fiel, que con la espada
o la pluma, a la espanola
patria le sirve, esa sola
debiera ser estrechada.

Porque hay plumas de traidores
de inmundo cieno tefidas,
que pretenden, maldecidas,
amenguar patrios ardores.

Esas manos traicioneras,
dignas de ominoso yugo,
deben ser para el verdugo
. v echadas luego a las fieras.

Moro amigo, que en tu mano,
como ninguna de fiel,
de tu acero toledano
brote un filgido laurel.

15

un patriota

Para Abd-el-Kader, moro fiel.

Si siembra tu mano trigo,
Dios bendiga tus trigales;
si vas a luchas campales,
ella venza al enemigo.

Mano amiga de guerrero
de la fuerte moreria,
en la diestra mano mia
yo la tuya besar quiero.

Mano senorial, jcual llevas
a los tuyos por caminos
donde en frutos peregrinos
obtendras cosechas nuevas!

i Adelante, mano fuerte,
en las batallas curtida,
que nos ofrecié la vida
en medio de tanta muerte!

Abd-el-Kader, yo el Estrecho
de Gibraltar he cruzado
para darte emocionado
mil gracias por lo que has hecho.

Hoy mi lira jcuél se inspira
en tu ayuda bienhechora!
iY ojalad suene mi lira
como una guitarra moral..,

Moro amigo, ya en tu mano,
como ninguna de fiel,
es tu acero toledano
un mirifico laurel.

FRrANCISCO DE IRACHETA.
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La produccién de la Zona espaiiola debe ser complemen-
taria de la del pais profector

Segtin las estadisticas, un poco afiejas, que publica la Administracién del Majzen, exporta el Extranjero a la Zona
espanola los siguientes productos:

Cuadro A

Leche concentrada.................. 374.310 Kilos.
Carnes saladas o en conserva..... 258.864 -—
Harina de trigo....... T g s 1.059.764 Quintales.
AFUCAT R e e 11.817.301 Kilos.
BE T e ey st e s 2370295 —
(Jahions o s o e Sl L 1.024.058 —

B ijiascn s i i nim et e aes 748.304 -—-
Tejidos de algodén................. 533.032 —

Todos estos articulos los produce Espaiia, y, sin embargo, el comercio extranjero estd aduefiado del mercado, en per-
juicio de nuestra economia, ya que Espafia sélo vende, a pegar de ser su Zona de proteccién :

Cuadro B
Leche concentrada........cooiviniiinninins 22.736 Kilos.
Cariies waladas, o i Vst s e v 109.639 —
Traz i e e bl Kl s o TR R 17.506 Q. m.
o P s 40.572 —
ETOCBE. i i s ommaiin AT o e s Evments 2021026 —
(CEA TR Vo BTN O = S 1t e, ol 1.544 Kilos.
ANCEIE) hoitiis vimi e e e e e s 1.614.529 —
fabon . Far s, A Py R S 5255280 —
BUGIAS. i i s s e e 41183 —
Tejidos de algodén.......coovveeviveninn... 222834 —

Y, por contera, el mercado de algunos productos, como el aceite, va decreciendo, por la orientacién equivocada de pro-
dulirlo alli, en la forma que se ha empezado, y que en no lejanc plazo serd el desplazamiento del de Espana, y, con el
tiempo, a esta produccion, le pasara lo mismo que a la de cerecales actualmente.

CE T

No se ha medido, ni por la direccion de estas cuestiones alli, ni por la Direccion general de Marruecos, antes, la
realidad de esta produccién, sin pies ni cabeza, orientandola a una finalidad practica, para la economia de la Zona y
la del pais protector. Esto no se ha hecho, y lo peor es que sigue sin hacerse. Memorias, Congresos, estudios, informes,
todo, pero todo sin mirar mas que al problema pequefo del egoismo personal, del vivir de unos, pero no del vivir y valori-
zar la Zona. De esto, nada, como nada de cuanto tenga relacién econdmica con Espafia y con su mercado, con sus pro-
ductos, con los aranceles, con los fletes y con los transportes terrestres.

Sin que esto se relacione y se estudie practicamente, y se oriente a una finalidad precisa, nada podra conseguirse en
la Zona, que, por vicio de origen, se cree independiente, y sélo pide a Espafia la proteccién necesaria para mantener la
ficcién de protectorado que mantenemos, al que no llega ni la séptima parte del producto que alli gasta Espaiia,

PAQUETES POSTALES

Para los que se cambien entre Baleares, Canarias, Pose-
siones del Norte de Africa, Tanger y Zona del Pro-

tectorado en Marruecos con.la Peninsula, o viceversa... Hasta 5 kilogramos........................... 2,50 Pts,
Para los que se cambien entre la Peninsula y el Golfo de
T e e e S ol ot Flasta 5 kilogramos. ... e osinraeanisisio S —

Para los que cambien entre si Baleares, Canarias, Pose-
siones del Norte de Africa, Tanger, Zona de] Protecto-
rado en Maruecos y Golfo de Guinea..................... Hasta 5 kilogramos: . . it e iismmeaesiss 3,00 —

Los paquetes postales pueden remitirse con declaracién de valor y con reembolso hasta 500 pesetas por cada concepto,
debiendo satisfacerse por cada uno de ellos, a mas de los portes expresados, un derecho de una peseta.
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NOTAS ADUANERAS

Publicamos estas notas, copiadas de Informacion Oficial de la Alta Comisaria:

Articulos libres de derechos de importacion.

No devengan derecho de entrada del 10 por 100, pero si la tasa especial del dos y medio por 100, las siguientes

mercancias:

Exceptuadas por dahir de 12 de febrero de 1912.

Arados, arados aporcadores, aparatos de azufrar, aventadoras, azadas, bombas de riego ¥ molinos de viento para mo-
verlas, caso de ser importados al mismo tiempo. Cortarraices, cultivadores de todas clases, desfondadoras y sus motores,
caso de importarse juntos; distribuidores de abonos, escarificadores, gradas, guadafias, machacadoras de semillas, prensas
para forrajes. Pulverizadoras, rastrillos, rodillos, tajaderas, trilladoras y sus motores, caso de importarse al mismo tiempo;

trillos, trituradoras de semillas, toneles de riego, sembradoras y segadoras.

Por dahir de 22 de mayo de 1928.

Ias norias, mobiliarios usados que traigan los sibditos nacionales o extranjeros.

Al ser importados por la aduana de Melilla, estan libres del pago de derechos los siguientes articulos

Arboles, sarmientos y plantas de todas clases; muestrarios sin valor comercial, prendas de vestir, objetos de aseo y co-
modidad, ropa de cama y mesa, colchones, maquinas de coser que con sefiales marcadas de haberse usado importan los
viajeros, y pescados frescos o con la sal indispensable para su conservacién, cuando sea pescado en aguas de Marruecos,

en buques autorizados expresamente para la pesca y se importe por mar.

o
Franquicia de Aduanas para imporiacién de semillas. )

Por dahir de 2 de octubre de 1930, se ha dispuesto que, a partir de su publicacién, las aduanas de la Zona admitiréan,
libre de derechos de importacién (10 por 100 y dos y medio por 100), las semillas para uso exclusivo de siembra en la Zona.

Las semillas importadas con tal franquicia no podran ser destinadas a otros usos agricolas ni fuera de la Zona, y las
infracciones seran castigadas con el quintuplo de la cantidad importe de los derechos que sin tal franquicia hubieran de
satisfacer. i 4

Con la misma fecha se publica el reglamento para la aplicacion de tal dahir (B. O. de la Zt-ma de 25 de octubre de 1
930. Nam. 20, pag. 1.140.)

Derechos de exportacion.

Por Decreto Visirial de 26 de mayo de 1930, se han suprimido, a partir de 1. de julio de 1930, los derechos de ex-
portacién que satisfacian hasta ahora los articulos siguientes:

Cerdos vivos, tripas frescas y secas, cera bruta y blanqueada, crines, lana sucia y lavada, pieles sin curtir de ganados
vacuno, lanar y cabrio, asi como los desperdicios de estas pieles; pelos de cabra, cerdos muertos, en canal o en trozos;
conservas de pescado, cuernos, huesos y pesunas de ganado; conservas en general, patatas, guisantes y garbanzos, limo-
nes, naranjas y albaricoques, almendras con o sin cascara, nueces, habas, uvas, semillas de linaza, cfiamo y lino agramado,
corcho en bruto, fibra de palmito (crin vegetal) ; legumbres frescas, alfareria del pais, hilados: hilo grueso de algodén, de
lana, de lino y cuerda de pelo de cabra; tejidos: fajas de lana, calcetines de lana, cordones para bolsas y cojines, borda-
dos, mantas de lana, chilabas, fieltro en hojas, jaiques de seda y lana, kasaui, bolsas de lana y piel, cedazos de crin, alfom-
bras de lana, tiendas de campafia de lana y pelo y otros tejidos confeccionados; babuchas, guarnicioneria y talabarteria,
y cualquier otra manufactura de cuero; bandejas de cobre, alhajas, espingardas y gumias, muebles de estilo marroqui, ar-
ticulos de estereria y cesteria.

Los indicados objetos quedan sujetos al pago de un derecho de estadistica de 0,50 ad valorem.
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NOTAS HISTORICAS

Milicias cristianas al servicio de
los sultanes del A|magreb

Decia Leén “el Africano” que “habia en el arrabal
situado cerca de la puerta de Almenara, en Ttnez, una
calle particular, que es como otro pequefio arrabal, en el
cual habitan los cristianos que estan empleados en la
Guardia del Sultan; forman su escolta real y ocupan car-
gos de confianza en el interior del Palacio™.

Obedecia este recuerdo del historiador y egégrafo ara-
be a una institucién que fué poco conocida, a pesar de
haber dado noticias de ello Alholal Almauxia hablando
del sultan Ali, hijo de Yusuf.

Esta milicia cristiana existié en los reinos de Tinez y
Tremezen, y eran bien apuestos y atendidos cuantos la
componian. El jefe de ella era un alcaide nombrado por
el Rey de Aragén, y la bandera que tenian era la misma
de tal rey, que, por lo tanto, se paseé por las tierras afri-
canas, no como seiiera de congquistadores, sino de amigos
y aliados.

Tales milicias, a mas del alcaide, tenian un intendente
y su capellan, y se les permitia el libre ejercicio de la re-
ligién cristiana en las iglesias, y hasta tocar las campa-
nas de ellas en algunas épocas o fiestas del ano.

Nombres de alcaides espafioles que gozaron de la con-

Las distancias en

El plano que publicamos de las vias de comunicacién
del Protectorado espaiiol da idea de la facilidad de co-
municaciones establecidas en élL

fianza de los sultanes fueron G. de Montecatano, Egudio
Garcés, Conrado Caprece, Tudenco Lanuza, Conrado
Lanuza, Guillén de Moncada, Berenguer de Cardona,
Guillermo Galceran, Garcia Bueatal y un catalan llama-
do Reverter, al que decian Varon justo, sencillo y teme-
roso de Dios”.

Lucharon estas milicias en Marruecos con todos los sul-
tanes de aquella época, y en otra ocasion daremos mas
detalles curiosos sobre tal institucién, tan afieja en Alma-
greb.

TOH’BGI‘IBS

&B Xauen

Restos de pasada grandeza militar, son estas murallas

y torreones de la Alcazaba de Xauen. Dentro de ellos, ¥

a su amparo, se cobijaron aquellos granadinos que lle-
garon de HEspana.

la Zona espaﬁola

De Tetuan a Ténger hay 59 kilémetros, y del prime-
o a Villa Alhucemas, 299 kilémetros. De Xauen a Te-
tuan hay 69 kilometros.
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De Tetuan hay carreteras a Alcazar, Arcila, Ceuta,
Larache y Melilla, siendo sus distancias de 185, 108, 44,
150 y 473,5 kilémetros, respectivamente.

Tetuan es un punto de partida para los recorridos que
indicamos, pudiendo regresar y hacer noche en él.
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Precios de los articulos que se senalan, en
el mes de septiembre en Espana

BUJIAS

Bujias macizas en cajas de 10 kilos. Kilo.....

Idem huecas idem

En cajas de 25:

Macizas, paquete de 6,420 kilos................
Idem, idem de 8,350 idem .....c.ococicieenes
Huecas, idem de 8,420 idem.........c.ceenveee
Idem, idem de 8,350 idem ..........cccooenne
JABONES
De primera:

Jabén lagarto, 100 kilos.........oooeiiiimennnen
Pinta azul, fdem........cccoeiiiiiiieiiiiia.
Vasconia, TAeM..oveeumeersearsonnstnnsautonnesnis
Blanco, fdem.......cocieeimrrommunsnunnesansssenes

De segunda:

Eatrella ‘del mar:.. .- nesorsnannssmsseibassavesis
Amnarille e s i et g e st dew s S el S
O L e T (e S o S R
Lagarto (tocador), pastilla..........cocoooueenee

ARROCES

Amongquili, nam. 0, 100 kilos...........
Idem 1 ddem Idiznsimmmaniianaas 4

CONSERVAS DE ESCABECHE

Bonito superior, caja de cuatro latas

de seis a siete kilos.......oooviiinins
Verdel superior, idem id................
Chicharrillo sardinero, idem.............

CONSERVAS DE PESCADO

Anchoas superiores, en filetes o rolla-

dlas)l JHE. coAnn N W s
Angulas, idem de cuarto de kilo........
Besugo en aceite, idem de medio kilo.
Calamares en su tinta, lata de medio

dTl - s R e e lures
Idem id. de cuarto idem................e
Merluza en aceite, de medio idem......

Salmén al natural, idem id.......e...e...
Sardinas Club en aceite y tomate, la-

Ta cle 3D AT S s et s mrsre s i
Sardinas, lata de 400 gramos, en
ACOILE N et e N Cr P e e
Idem, lata de 300 gramos, en aceite y
FOMALE . ..cicaneninsmishasaarannassarasen
Thon Mariné, lata de medio kilo......
Idem id., idem de cuarto idem....... i

CONSERVAS VEGETALES

Pimientos extra, Rioja, lata de medio

1o A A e S A A e R
Tomate al natural, Rioja, idem de id.
Idem id., id. de cuarto idem............

75

"

28

0,70

1,50
0,80
1,75
2,25

0,38

0,75
2,20
1,10

0,72

2,40
2,45

1,20
1,00
1,25
1,00

107,00
107,00
107,00

GARBANZOS FINOS

A0 alos) oon i s st :
B, idem
B 1t e e el b e o B
D, idem
Eosfdeniian i e e W s
Mulatos, fdem .coiiaeibnmammsaesss
Pedroches, idem ......ccoveeveniieeiiinnnn

GRANOS
Alfalfa nueva, 100 kilos.................

Idem vieja, idem..cioviiiiisvisiciiniiiens
Algarrobas, idem.........ccooccveiiininins
Alpiste, fAeM! .. .mivincevnomtionass sesvianas
AN CNR T TR o w40 Sy s G drelee s s e e
Canamones, 1dem......ccoovveerveeainenns
Cebadas, AAem e i ns s sae s s
Hlabas  qdeme - oy eiasss s bl et
A T30 B e P L e SR e
Balpa; toneladas so it dne i

TRIGOS Y HARINAS

Trigo de la campina, 100 kilos ... ......
Idem de la Sagra, idem..................
Harina candeal, primera, idem.........
Idem gran fuerza, idem..................
Moboyuelo fino, idem......cooveviveinanennnn
Salvadille;: fdema: it
Salvado hoja, idem......cccocevieeeinnnes
Harina de Zaragoza, idem..............
Harina corriente (precio de tasa), idem.

VINOS (precios sobre vagéon Madrid):

Blanco ajerezado, primera, 16 litros...
Idem id., segunda, idem..................
Valdepefias clarete, primera, idem....
Idem id., corirente, idem.................
Meéntrida tinto, idem.........c.ocoevvene.
De la Mancha tinto, primera, idem...
Idem id., corriente, idem..................
Valdepefias blanco, idem................
Manzanares, idem id........ccooovines
Otras procedencias de la Mancha, id.

Noblejas, idem 1d......coumeeeeieninnns

f’l{l‘lr

il UL
Ll!l[.‘.,,.
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62,50

12
10

5,75
5,50
5,50
6

5,25
5,50
5,50
5,25
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Notas para el turismo en Ma-
rruecos espaﬁol

HISTORIA

Algo atrayente, nuevo para el europeo, emocionante pa-
ra el artista, desconocido para muchas gentes. Sonamos en
él y pensamos en Mauritania, queremos buscarlo en las le-
janias prehistoricas, y solo encontramos grutas abiertas en
las rocas altisimas de sus montanas habitadas por hom-
bres primitivos, indeterminados aftin.

Razas, grutas, délmenes, escrituras rupestres, armas de
silex, hombres rubios y morenos, todos confundidos en las
nieblas de una época obscura. ¢Libios? ¢FEtiopes? ¢Cel-
tas? ¢lberos? ¢Semitas? ¢Quiénes lo vivieron primero?

Las mismas dudas acerca de los antiguos bereberes que
aparecen en el Norte de Africa, unidos mas por la lengua
que por la etnologia. Después, la época piinica, la roma-
na; mas tarde, las guerras entre cartagineses y romanos;
después, la invasién de los vandalos, la época bizantina y
la conquista de los arabes.

Los godos ocuparon Ceuta y Tanger en la época de
I eovigildo; después, los mahometanos invaden Marruecos
y avanzan hacia Europa, deteniéndose en Espafia; dentro
de Marruecos, las dinastias Edrisitas, los Almohades, los
Almoravides, los Benimerines; por fin, la anarquia.

Luego aparecen en esta historia las conquistas de portu-
gueses y espaiioles, las luchas de fe, los cautiverios, los pi-
ratas; todo el ciclo de leyendas que se esfuman en su cielo
bello y sereno, como si prestase a ellas la propia poesia de
su realidad.

Marruecos ha tenido su civilizacién; una civilizacién
propia, quizas sin grandes ansias, pero que vivié seis siglos
con auge y grandeza. Tanger, Fez, Marraquex, Tafilete,
Alcazar, Rabat, Tetuan, Xauen, quedan como vestigios

de ella.

Esta civilizacién, nacida el siglo X y desaparecida
el xv1, se hundié por el maliquismo, Su cédigo religioso,
sus preceptos rancios e inaplicables, fueron causa del envi-
lecimiento actual. Civilizacién y fanatismo son antagénicos.

Marruecos vive un régimen de proteccion, que lo educa
y lo dirige. La Zona espafiola es un pequefio pedazo de
lo que fué gran Imperio. En ella, el viajero encontrara
cosas bellas, mas atin de lo que son, si las contempla con
los ojos del espiritu. Es necesario en los lugares que visite
recordar la historia comiin, vivida unos cuantos siglos en-
tre espanoles y arabes en la propia Espana. Con este re-
cuerdo aclarara muchas cosas que no se comprenden, abs-
trayéndose de él.

Al visitar Marruecos debe llevarse por lo menos el re-
cuerdo del Andalus, de la vida hispanoarabe, Esto sera
el mejor guia para preparar el animo del viajero al cono-
cimiento exacto de seres, sentimientos, costumbres y cosas.

LO QUE VERA' EL VIAJERO EN LA ZONA ESPANOLA

Los que la visiten, hallardn seguramente cosas intere-
santes en todos los aspectos: antigiiedades, prehistoria, ar-

queologia y arte se manifiestan en casi todas las ciudades
del Protectorado; unas, por un aspecto, y otras, por otro,
merecen conocerse. Las antiguas plazas de Ceuta y Meli-
lla, con el contraste entre lo antiguo y lo moderno, son
una impresién agradable para el visitante, que, cuando las
recorre, lo mismo que al visitar los Pefiones de Alhucemas
y de Vélez, parece vivir otros tiempos y otras edades.

Las Bellas Artes, las artes industriales, la Pintura, la
Arquitectura, el gusto de los artifices, aparecen en todos
los edificios viejos y modernos; en unos, como recuerdo
fragante de lo que arruiné el fanatismo; en otros, como re-
nacimiento de un horizonte que abre la civilizacién a lo
que no es patrimonio sélo de la fe religiosa, sino del espi-
ritu y de la inspiracién.

Pero lo que mas llama la atencién del que pisa las tie-
rras moras son las costumbres de los mulsumanes, su modo
de vivir, sus poblaciones, sus casas, la calles y la vida so-
cial que hacen.

El viajero que vaya a Marruecos debe formarse un plan
de conjunto, determinado por agrupaciones, que le permi-
tan visitar y conocer durante su estancia lo que mds intere-
sante aparece a la observacion.

Puede condensarse en cuatro puntos principales:

1. Poblaciones, arte, arqueologia, historia, mezquitas
y museos.

2.° Campo, paisaje, costumbres, zocos, vida social en
todos sus aspectos.

3.° Ciudades espafiolas.

4.° Labor que en cultura, agricultura, obras publicas
e industria ha realizado Espafa.

(Continuard.)

I

Régimen y explotacién de la
ganaderia

Los ganados de la Zona se crian en régimen de pasto-
reo libre, alimentandose de los pastos espontaneos, domi-
nados por especies botdnicas de escaso valor nutritivo, cu-
yos terrenos suelen pertenecer a bienes comunales (Belad-
el-Yemaa). En algunos puntos, las especies herbaceas al-
canzan un desarrollo exuberante durante la primavera;
pero a mitad de otofio se extingue esta vegetacién por efec-
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to de la sequia. El indigena no es previsor para sus gana-
dos, y cuando los pastos se agostan no dispone de recur-
sos para salvar el periodo de escasez. De los productos re-
colectados en las cosechas, escasamente llegan al ganado
algunos tallos, y atin sobre el campo, que no les alivia de
sus necesidades, y asi sucede que las reses pierden sus car-
nes, reduciéndose su peso a la minima proporcion compa-
tible con la vida, con una merma de un 80 por 100 de su
valor, y a la vez que se pierde tan extraordinaria canti-
dad en la produccién de carne, se modifica la calidad de
ésta, convirtiéndose, de tierna y sabrosa, como es cuando
el ganado estd alimentado, en fibrosa e insipida.. .
El periodo de escasez es fatal para la especie bovina,
como puede observarse en pleno otono, salvandolo gracias
a una resistencia adquirida a través de generaciones; dni-
camente asi se explica que estas piaras soporten tanta ne-
cesidad; pero no logran el quebranto de sus.organismos,
cuyas defensas se debilitan, facilitando la invasién de agen-
tes patdégenos, causantes de sus epizooti.as; asi es natural
que abunde la tuberculosis en esta especie, como hemos te-
nido ocasién de observar en los mataderos. Estos casos de
tuberculosis bovina no se pueden achacar a un esquilma-
miento del animal por la explotacién lechera, como sucede
generalmente en las razas selectas, pues como veremos tj:sta
funcién glandular no estd especializada en esta raza ni se

explota.

La falta de agua en algunos puntos agrava la situacién
de este ganado, que no dispone de otros abrevaderos que
de las charcas infectas que citamos en otro lugar. En el va-
cuno, la produccién de leche sigue la curva de abundan-
cia y escasez de alimentos y agua, descendiendo de cuatro
a cinco litros diarios, que rinden por término medio estas
vacas, a una minima de litro y medio por dia.

El ganado lanar encuentra, de otono hasta mitad de ve-
rano, en las llanuras pastos nutritivos, que rebasan en al-
gunos sitios las necesidades del contingente que alimentan;
en cuanto éstos comienzan a agostarse, son conducidos los
rebafios a los montes proximos, donde se sostienen con la
escasa produccién de éstos, hasta el otofio que vuelven a
regresar a los llanos. Los periodos de abundancia y esca-
sez no excluyen de su influencia nefasta a la especie lanar,
aunque se defiende mejor que la bovina en los afos nor-
males; pero su estado de nutricién desmerece notablemente,
y con la alimentacion irregular pierde calidad la lana.

En la region Oriental, aunque la densidad en ovideos no
es tan elevada como en Yebala occidental, la despropor-
cién entre los llanos y el monte es mayor, y el problema de
los pastos en verano es mas grave que en esta Gltima, En
nuestra Zona no se practica la trashumancia en su verda-
dero sentido: los desplazamientos no traspasan los limites
de la propia cabila.

La especie caprina es la que cuenta con mejores condi-
ciones para desenvolverse, ¥ dispone para su alimentacion
de la extraordinaria produccion de plantas arbustivas de
toda la regidn montanosa y del rico caudal de aguas de
ésta, en la que no se siente el problema del agua para los
ganados en general,

En la reproduccién de estos animales no se observa nin-
guna regla que tienda a la buena conservacion de los ga-
nados, ni se forman los rebafios de acuerdo con las practi-
cas de una mediana explotacion, conduciendo este aban-
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dono a una merma importante de las ganancias. La cubri-
cién de las hembras se verifica en plena libertad, con todos
los inconvenientes que expusimos en otro lugar; muchas de
éstas, como ya dijimos, son cubiertas antes de tiempo, con
perjuicio para su desarrollo y el de sus crias.

En el ganado vacuno, las crias, ademas de arrastrar
las consecuencias de la insuficiente alimentacién de las
madres, a partir del séptimo u octavo dia del nacimiento,
o sea cuando cesa la secrecién del calostro, se les resta la
leche de un cuarterén, y cada ocho dias se les priva de

= LiFGRAMRS 16 LA BARABERIA FUR ES6EHES 1 LA TATAL BRAR —r————
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uno nuevo, hasta el mes, aproximadamente, que se ordefa
toda la ubre para uso del hombre; asi, pues, a partir del
primer mes, de hecho queda destetada, aunque acompana
a la madre, para- estimular la secrecién de esta glandula,
teniéndose que alimentar de vegetales, sin hallarse todavia
su aparato digestivo en condiciones de transformarlos para
nutrirse. En estas condiciones, su desarrollo es muy tardio
y raquitico.

La falta de albergues origina bajas en las crias de to-
das las especies, particularmente en invierno. Actualmente
s6lo disponen de recintos cercados de setos, donde son re-
cogidos por las noches, que, durante el invierno, con las
Hluvias y los excrementos, se convierten en barrizales in-
mundos, que obligan a los pobres animales a permanecer de
pie, ateridos de frio, aguardando la salida a la pradera pa-
ra descansar.

Criados en estas condiciones los ganados, su rendimien-
to dista bastante del que debiera producir este mismo con-
tingente. Ya hemos visto la merma que sufre la produc-
cién de carne y de leche en los periodos de escasez de ali-
mentos, perjuicios que sufre la calidad de la lana, y, en
general, el sello de miseria que imprime a esta ganaderia,
cuya produccién es insuficiente para cubrir las necesida-
des de esta Zona, teniendo que importarse de la francesa
para abastecer las ciudades del Protectorado. El 60 por
100 de las reses que se sacrifican en sus mataderos proced=
de aquélla. 3 M

Las industrias derivadas de la pecuaria ocupan un ni-
vel semejante al de la ganaderia; la quesera y manteque-
ra se practican por los procedimientos mas rudimentarios,
asi como el curtido de las pieles; de éstas, la mayor parte
se exportan sin curtir, para adquirirlas a elevados precios
después de preparadas; la produccién de lana sigue la
misma suerte que las anteriores.

Actualmente los ganados de abasto se explotan de pre-
ferencia por la carne; del vacuno se sirven también para
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las labores del campo., La escasa cantidad de leche que
producen estas razas relega esta explotacion a segundo
término, aunque como podra comprender, no la despre-
cian; igual] sucede con la de pieles y lana, El importe
anual de esta Gltima se eleva a unos dos millones de pe-
setas. Aunque brevemente, resenaremos cuanto afecta a
esta dltima por la demanda de la industria textil de la
Zona que se sirve de esta primera materia para la fabn-
cacion de chilabas y otras prendas de uso personal y do-
méstico.

La cantidad de lana en bruto que se cosecha al afio en
toda la Zona es de unos 970.000 kilogramos, que quedan
reducidos a unos 669.000, si se deducen las pédidas de
peso por el lavado, que importan, como dijimos, unos dos
millones de pesetas,

El movimiento comercial de la lana con el exterior, en
los afios 1927 y 1928, segiin la Hoja de Informacion na-
mero 15, de 1930, de la Direccion de Colonizacién, fué
el siguiente:

IMPORTACION DE LANA EN BRUTO

Aol 927.
DetEspatia e 5.t ahd 125 47.832 Pts.
Bia" Rraneiay .o it 000 2.868 4.260 —
Ano 1928.
De Espafa ............... 23.686 I2:065 ==
De Francia .....:..:bil, 22.962 40.470 —

EXPORTACION DE LANA EN BRUTO

Anol 927,
PAvEEDaziag 5. a2l sl 76.548 229.228 Pts.
A Bélgiea L s 24.740 49.400 —
Ano 1928.
ACEIpana Lot v 340.406 1.021.053 - -
A Francia ........... sy oy 201525 45.055 —

Influye en el comercio exterior de la lana la preferen-
cia que tienen en el pais por los colores obscuros para la
fabricacién de chilabas, sobre todo en la regién montafio-
sa, y escasear las ovejas de estos colores; por este motivo,
se paga siempre la negra y castaila mas cara que la blan-
ca. La que se adquiere de Francia, en la regién Oriental
de nuestra Zona, suelen transportarla de Argelia, y se
vende en bruto, y la de Espana se ofrece en el mercado ge-
neralmente lavada.

En los zocos, los precios de este articulo en sucio oscilan
entre 1,50 y 3 pesetas el kilogramo, y la negra, con un so-
bre precio del 30 ¢ el 40 por 100, dependiendo la cotiza-
cién de la balanza comercial. En Yebala Occidental, el
comercio estd subordinado a la central que radica en Ca-
sablanca; los comerciantes adquieren este producto gene-
ralmente en los zocos, y parte de él pasa a la Zona fran-
cesa, para salir a los mercados europeos con su produc-
cién, En la region Oriental, algunos comerciantes estable-
cen convenios con los ganaderos mas importantes, adelan-
téndose a la esquila, estableciendo el precio del vellén, que
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paga al hacerse cargo de la mercancia, cuando merece
confianza a éstos, y, en caso contrario, adelanta una can-
tidad como fianza y cubre el total a la entrega del producto.

En la region montanosa, la produccién de lana no llena
las necesidades de la poblacién, y tienen que surtirse de
otras regiones vecinas y aun del extranjero. El Rif, acude
a Temsaman y Metalza; Gomara-Xauen, cubre parte de
sus necesidades con la procedente de la Zona francesa. Las
transacciones interiores se verifican generalmente en los zo-
cos y al contado, o bien como en el Rif, cambiando la la-
na por chilabas; otros llevan la materia prima al tejedor,
y por una mddica cantidad le fabrican la chilaba.

La mayor parte de la lana que se cosecha en la Zona

esta formada de fibras de grueso didmetro y lisas, que
forman los mechones sueltos y terminados en punta de la
mayoria de las ovejas; apreciandose algunas diferencias
entre la producida en las cabilas del llano y la del monte,
en beneficio de esta tltima, por su mayor finura. La in-
fiuencia del cruce con merino se deja sentir en la mejor ca-
lidad de algunas lanas, por su finura y coeficiente de ri-
zado. ;
La recoleccion de este producto es sumamente defectuo-
sa; ¢sta se verifica a partir de marzo, hasta primeros de
mayo; en la region Oriental, del 20 al 30 de marzo; en
Yebala, en abril. Actualmente se extiende el uso de la
tijera, pero hasta hace poco, y atn quedan lugares, donde
se verifica el esquileo con pequenas hoces, sufriendo los
animales verdadero tormento e innumerables traumatis-
mos. El vellén es recogido mezclado con la suciedad que le
acompaia en ciertas partes, y alguna cantidad de tierra
que aumenta su peso; si resulta pequeno, suelen agregarle
parte de uno mayor y son embalados en sacos o redes de
esparto para conservarlos o llevarlos al zoco. Los proce-
dimientos empleados, a la vez que desmerecen la mercan-
cia por la suciedad y el fraude, adolecen de las precaucio-
nes mas elementales que exigen el aprecio comercial de las
lanas.

Los ganaderos cultos de ofros paises, teniendo en cuenta
¢l valor de una lana bien recolectada, prestan gran aten-
cién a la operacién de la esquila, comenzando por evitar
que se maltrate a sus'ovejas al sujetarlas con violencia, co-
mo suele hacerse, ni que les causen heridas con los instru-
mentos empleados; con esta precaucién evitan algunas ba-
jas en sus rebafios. En algunos sitios, antes del esquileo,
han bafiado el ganado y lo presentan seco y limpio, y don-
de esto no es posible, procuran que no sude la vispera del
esquileo, para que no vaya tan cargada de suciedad la
lana. Tienen dispuesto un lugar limpio para la esquila, v,
después de obtenido cada vellén, es barrido de nuevo, evi-
tando que la suciedad desprendida de unos pase a otros, ni
las fibras de otro color. Antes de esquilar el vellén reco-
gen por separado la lana de la cola y nalgas, generalmen-
te sucia de excremento, y la de las patas y barriga, que
mezclan con los recortes de otras regiones. El vellén, una
vez obtenido, se rolla con la cara exterior hacia adentro v
se ata con hebras de la misma lana o hilo de papel, evi- -
tando el de cdfiamo o de esparto, que, al mezclarse con
la lana, entorpece la buena marcha de las operaciones de
la industria textil; después se envasa en sacas apropiadas
y se conserva en sitios secos y al abrigo del viento.

Profesor Amano Izquierpo
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RECUERDOS DE MARRUECOS

Recuerdos del Rif Central

PRIMERA, PARTE R

(Continuucion.)

General de los Franciscanos, Fr. German Rubio, acompa-
fiado del M. R. P. Provincial de la Serafica de Santia-
go, Fr. Delfin Fernandez, y del M. R. P. Comisario Pro-
vincial de Chipiona, Fr. Agustin Zuluaga, para tratar con
el Ilmo. Sr. Obispo y Comisario Regular asuntos relacio-
nados con la Mision de Marruecos. Terminadas sus con-
ferencias, se pusieron en camino para Villa Sanjurjo, lle-
gando el dia 16 por la tarde en un barco de guerra, acom-
panados de los Religiosos Fr. José Antona y Fr. Gabriel
Rojo. A recibir a tan ilustres huéspedes acudieron al mue-
lle todas las autoridades y numeroso publico. A la mafiana
siguiente, su llustrisima celebré la Misa de Comunién, dis-
tribuyendo el Pan de los Angeles a todos los nifos de las
escuelas y a aquellos que por ver primera recibian en sus
pechos puros al Divino Redentor. A las diez se celebro
la Misa solemne, oficiando el M. R. P. Comisario Regu-
lar de las Misiones, asistido por el M. R. P. Comisario
Provincial de Chipiona y el Superior de la Misién de Na-
dor, Padre José Silvarey, acompanando en el trono a su
ilustrisima el P. Provincia] de Santiago y Fr. Gabriel Ro-
jo. El sermén estuvo a cargo del Reverendisimo Padre Vi-
cario General, elocuente orador, que teji6 de un modo ma-
gistral el discurso de la inauguracién, cantando las glorias
del Apostolado Serafico en Marruecos y la accién de Es-
paiia en el Protectorado. L.a gran masa coral, formada
por ninos, sefioritas y senoras, acompafiada por la banda
militar, que dirigia el maestro Sanjosé, y todo el conjunto
bajo la acertada direccién del P. Antonio Rojo, mi paisa-
no y companero, interpreté maravillosamente la gran Mi-
sa Hispano-Eucaristica del Franciscano P. Garmendia.
El Alto Comisario quiso estar representado por el excelen-
tisimo Sr. General Jefe de la Circunscripcion, D. Leopol-
do Boloix, v fueron Padrinos de la Iglesia el Sr. Alvarez
Claro y la Sra. Vda. de Seco, madre del Ilustre Interven-
tor Civil, en recuerdo de su esposa, dofia Luz Serrano,
mujer santa, que tanto se habia afanado por ver termina-
da la obra, y que habia fallecido en Villa Sanjurjo hacia
unos meses, victima de rapida enfermedad, después de dar
felizmente a luz una hermosa nina, Africanita, la primera
que recibié el Santo Bautismo en la nueva Iglesia.

Al dia siguiente de la inauguracion partieron para Na-
dor todos los Religiosos que habian asistido al acto, te-
‘niendo que resignarse todavia a estar en Villa Sanjurjo
varios meses para ultimar algunos asuntos pendientes, li-
quidar cuentas, ir haciendo entrega de todo a mi sucesor,
P. Antonio Rojo; y mientras se pasaba el poco tiempo
que me restaba para cumplir los diez afios en Marruecos,
y poderme asi incorporar a la Misién de Tierra Santa.
iCuén bien se estaba en la nueva residencia! Pero, natu-
ralmente, me acordaba mucho de la primera casita y de
mi pobre Iglesia. Durante el aiio que habia estado comple-
tamente solo, mi confidente era el Seiior en la Capillita, y

p [‘x;‘-ﬂinl .

el depdsito de mis penas, la celda. Luego, cuando el Su-
perior me envio al H. Fr. Jos¢ Ramon, pasé dias verda-
deramente dichosos, volviendo a mi soledad apenas trans-
curridos dos meses. Un ataque de paludismo me valié des-
pués la llegada del P. Emilio Rodriguez, de caracter bon-
dadoso, alegre y querido de todos; teniendo que lamentar
a los pocos meses su marcha por razén de enfermedad. En
septiembre de 1929 llegé, destinado de un modo definiti-
vo, a la Mision de Villa Sanjurjo, el P. Antonio Rojo,
muy popular, y actualmente Superior de aquella Misién, el
cual se afand no poco en colectar limosnas para la obra.
Durante los tres meses siguientes a la inauguracién de la
Iglesia se recibieron algunos objetos para el culto. En total
habian sido los siguientes: las campanas y la Virgen del
Carmen fueron donados por D. Rafael Alvarez Claro v
su Senora; la Imagen y Altar de San Antonio, los costed
D. Antonio Jiménez, uno de los jefes de las obras del puer-
to; D. Enrique Moya hizo lo mismo con la Virgen de los
Desamparados y su Altar: las Hermanas de Cala Bonita
y su Director General, P. Carmelo Ballester, regalaron
La Milagrosa; el Santo Cristo de Limpias fué donativo de
la Sociedad Abastecedora de Alhucemas; San Francisco
de Asis fué regalo de un joven de Melilla, Rafael Hidal-
go; el Casino Militar, por suscripcién entre los socios, pa-
g6 la imagen de San José, Patrén de la Iglesia: el Via
Crucis fué donacién del Casino Espafiol; la Inmaculada
la regalé por suscripcién el Arma de Infanteria y la Le-
gién; el Corazon de Jests lo envié una persona piadosa
desde Avila; la Virgen del Pilar la trajo D. Emilio Ji-
ménez; la artistica verja del Presbiterio la hicieron a sus
expensas en el Parque los de Artilleria; los oficiales de In-
tendencia regalaron todo el servicio de plata para el Al-
tar; el Retablo Mayor lo costearon los Sres. Arango y Ca-
ballero de Rodas, y hasta los bancos de la Iglesia se pa-
garon con limosnas recogidas en el pueblo.

Caracteristicas de la Iglesia nueva—La Iglesia es de
estilo roménico primitivo y mide de superficio 258 metros
cuadrados. La planta tiene forma de Cruz Latina. La fa-
chada, que es lisa, remata en una torre almenada, apoya-
da en un gran arco sustentado por cuatro columnas. Todo
el frente da la impresién de un castillo. Esta junto al Gru-
po Escolar, separada de la nueva Plaza de Espafia por
la calle del General Dolla, y ocupa el mismo sitio donde
estuvo al principio el Campamento de la Legién. La Resi-
dencia, que es de planta baja, se extiende a lo largo de la
Iglesia, en su costado superior.

Ante el comportamiento de toda Villa Sanjurjo en pro
de la Misién, no pude menos de exclamar, el dia que, con
la debida autorizacién, celebré en la nueva Iglesia la pri-
mera Misa: “Dios, movido por vuestro entusiasmo, ha le-
vantado estos muros y cerrado estas bévedas para bajar
El a vivir con vosotros y para custodiar en el templo las
arenas gualdas y rojas de Alhucemas, tefiidas con el oro y
la sangre espafiola. Nada traje, nada tengo y nada me llevo.
Con vuestros sudores, con vuestros sacrificios habéis levanta-
do una casa digna para Dios y otra para los Misioneros. Si
es verdad que yo trabajé en la obra con mis manos, no lo
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es menos que lo hacia al servicio vuestro. De vosotros es
todo, y, pues que sois los propietarios, haced buen uso de

la hacienda.”

CAPITULO III

Visita el Pueblo el Excmo. Sr. Alto Comisario General
Sanjurjo.—Homenaje popular—Discursos. — Promesas
que se traducen en hechos—Puerto, Guarnicion fija,
Circunscripcién independiente—Rdpido progreso de Vi-
lla Sansurjo.—Organizacién de los Servicios civiles du-
rante el régimen militar en el poblado.

Visita el Pueblo el General Sanjurjo.—Ya queda dicho
anteriormente cémo después de las operaciones de Queta-
ma y Senhaya, la falta de guarnicién en Villa Sanjurjo
hacia cada vez mas dificil la vida en el poblado. De tal
manera el desaliento se habia aduefiado de los espinitus,
que muchos vecinos, impotentes para resistir por més tiempo
la crisis econémica, se disponfan a emigrar. En estas cir-
cunstancias tan lamentables cundié la noticia de que S. E.
el Alto Comisario General Sanjurjo se proponia llegar el
dia 14 para visitar el Pueblo. Era en agosto de 1927. Bas-
té el solo anuncio de esta grata nueva para que todos se
reanimasen. *'j Viene el Alto Comisario!—decian—. j Viene
el General Sanjurjo! Si él no nos saca de esta situacion
apurada, quemaremos nuestras casas, aventaremos las ce-
nizas... y nos marcharemos a Espafia! Mil veces preferi-
mos perderlo todo a consentir que un pueblo, donde cada
piedra es una leyenda, se muera de inanicién.” Con éstos
y otros romanticismos parecidos se iban caldeando los ani-
mos mientras llegaba el dia sefalado para la visita. Por
fin llegé el dia 14 de agosto. Al encuentro del Alto Comi-
sario, que venia por tierra desde la Zona francesa, debian
salir todos los paisanos que pudieran hacerlo. Del elemen-
to militar solamente irian el General Dolla, sus Ayudan-
tes y el Jefe de Estado Mayor. La hora de llegada, apro-
ximadamente, se calculaba hacia las diez de la noche, y
el lugar de espera seria en la bifurcacién de Axdir. En la
entrada del Pueblo esperarian a S. E. las mujeres, nifos
y cuantos hombres no pudieran hacerlo en el lugar designa-
do. Los Jefes y Oficiales aguardarian en la Base Militar.

Moucho antes de la hora sefialada, en nutridos grupos,
se fueron concentrando los paisanos alrededor de la Co-
mandancia Militar. Organizada la comitiva a eso de las
nueve, rompié la marcha el coche de S. E. el General
Dolla, al que segufa el de D. Rafael Alvarez Claro, jefe
y alma de aquella manifestacién, y en el cual tomamos
también asiento el Sr. Mingorance y yo. Detras, a una
distancia prudencial, seguian 20 coches ligeros, y, en ulti-
mo término, 15 camiones cargados de hombres.

Llegamos a la bifurcacién de Axdir, distante de Villa
Sanjurjo unos nueve kildmetros, salvando esa distancia en
diez minutos, no obstante lo peligroso de las curvas. Inme-
diatamente, el Sr. Alvarez Claro, como més caracteriza-
do, dié las 6rdenes oportunas para que todo resultase bien
y lucido: “Todos los focos—dijo—deberan extinguirse al
llegar el “auto” que conduce al General Sanjurjo. Inme-
diatamente haran sonar las bocinas, acompafiando el so-
nido con vivas, aclamaciones y vitores. Nadie se bajara
de los camiones, permaneciendo todos de pie hasta que

arranque el coche de S. E. Se observara en el regreso el
mismo orden que en la venida.”

Cerca de dos horas estuvimos esperando, sin que por
cso decayera el espiritu. jBuenos son los andaluces para
estar tristes! Unos cantaban, bailaban otros, sin faltar quie-
nes hicieran ambas cosas a la vez. Los mas serios, forman-
do corrillos, conferenciabamos sobre diversidad de temas.
De cuando en cuando, D. Rafael Alvarez, que, no obs-
tante parecer serio, es también andaluz, gritaba a los ani-
mados: “‘{Gente a los camiones! jQue ya viene!" Sin mi-
rar a la carretera, por ver st era cierto, se precipitaban to-
dos, trepando por los tableros para ocupar su sitio en los
camiones. Una vez tranquilizados y viendo el engano, de
nuevo descendian para continuar la juerga. De pronto, en
la primera curva que formaba la carretera de Targuist,
dando vista a Alhucemas, aparecieron dos potentes re-
flectores, que, al girar el coche, nos envolvieron en luces,
ofuscando nuestra vista con sus rafagas. Repentinamente
dejaron libre la carrtera los obreros para subirse a los ca-
miones. “‘jYa viene!-—gritaban unos—. [El es! {El es!
——clamaban otros!... |No precipitarse, sefiores, ya lo vere-
mos”’—prorrumpié con acenio agudo y cortado el buenén
de D. Rafael—. “iQue si que es—seguian clamando—,
que si, D. Rafael! ¢No ve usted que trae cuatro focos?™
No era posible dominar a aquella gente. Tanto “'jEs, es!”,
que, efectivamente, fué. I j

El momento de apearse del coche el General Sanjurjo
fué emocionantisimo, el deliio. Aplausos, aclamaciones,
vitores, palmoteos, gritos..., todo un repertorio de alaban-
zas y regocijos orientales. El General, sonriente, iba estre-
chando la mano a todos. La gente de los camiones, encor-
vada sobre los tableros, alargaba sus desnudos brazos co-
mo queriendo atraerle hacia si. Sobreviene un momento de
silencio, que aprovecha el General para agradecer aquella
manifestacién de carifio y entusiasmo. Era la primera vez
que hablaba el General Sanjurjo en campos de Beniurria-
guel con el dulce tono de la paz. “Han cesado—dijo—el
estruendo de las bombas, el ruido del cafién, el silbido de
las balas.” “jViva el Alto Comisario... o... 0... 0...1"
—grité con voz fuerte y penetrante uno que estaba en los
camiones—. “{Que viva!”—contestamos todos—. “Ya se
fueron—prosigue el General—aquellos tiempos en que las
bayonetas abrian el paso.” (Muy bien. Vivas a Sanjurjo.)
“De vosotros, obreros de Espafia, depende el que no vuel-
van mas aquellos tiempos. Yo os invito al amor del indi-
gena, yo os ruego que olvidéis el pasado, tan lacerante, que
cambieis las espadas en palustres, los machetes en cinceles,
las curefias en arados...” ““iViva el héroe de Marruecos...
0... 0... 0s...! {Viva el Marqués de Malmusi... i... i...
i...! {Viva Espana a... a...!” De tal modo se generali-
zaron los vivas, que aquello parecia un sermén de la Pa-
trona en los pueblos de Andalucia, donde todos hacen el
panegirico, menos el predicador.

Soné la bocina y encendié los focos de campo el coche
de S. E. Todos nos precipitamos, trazando figuras raras
en la carretera, para buscar nuestro coche. No es tan facil
de noche encontrar lo que se busca, Gracias a nuestro cho-
fer, que se le ocurrié gritar: “jAqui, D. Rafael; venga
aqui, Padre!” De lo contrario, no sé si me hubiera que-

(Continuard.)
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BAYDAL HERMANON

Comisiones y Representaciones
Ultramarinos y Coloniales
al por mayor y detall
TIENDA Y DESPACHO:
Avenida 23 de Septiembre y Soldado Espaiiol
VILLA - ALHUCEMAS

Apartado de Correos, 20. - BAYDAL

Telegramas:

BAR RESTAURANTE

CASFRO

I
Marina, 1 :: ALGECIRAS :: Teléfono 208

JACOB DE J. SALAMA

I|II|]llIIII]llIIIIIlllIIII]llIIIIi]I.HIIIIliiIIl]l|lIIIl]lllll]lllIIII]|||III|lIlilllll|lllllﬂlIII!IIlI.IIll||liIIHIlllllilllllllﬂllill]l TR

Importacién y Exportacién.

Consignatario de Buques.

Apartado de Correos nimero 13.-MELILLA
SUCURSAL EN VILLA-ALHUCEMAS

Viuda de Francisco Gil Pineda

Consignatario de Buques y Comisionista.

Casa fundada en 1900

P
—

ALGECIRAS Teléfono 73

Marina, 6 -

MELCHOR CANO, nim. 8.
Teléfono 24396

MADRID

Gran Fabrica de Lavado y Planchado Americano

LA HIGIENE MODERNA Servicio rapido a domicilio.

Perfecta desinfeccion.

Maquinaria moderna.

@®
==

®

IZQUIE R D O

Hotel LONDRES - PARIS

EXCELENTE RESTAURANTE
Pension desde 12,50 a 17,50

Esta_cién del Puerto ALGECIRAS

TELEFONG 282

URICURE

REUMATISMO GOTA
ARENILLAS LUMBAGO
CIATICA ARTRITISMO

J. de Rafael, Calle Valencia, 333.—BARCELONA, Enviard mues-
tras por correo certificado a quien remita este articulo acompa-
nado de 0,50 céntimos en sellos de correo.

Aprenda Radio, Cine Sonoro
EEssseare ST T T T e e e ey
v Televisiéon
[ et SRR g it R Sl e

Pelayo, 8 BARCELONA

Luciano M. Méndez

CORRESPONSAL DE PRENSA

TETUAN

Apartado 128

Fabrica de Embutidos

En CHAIB ‘“[aur“uisil'

INSTALACION MODERNA

SOCIEDAD ANONIMA

ABASTECEDORA DE ALHUGEMAS

Importacién & Exportacion

Viveres en general. Vinos y licores
MELILLA, VILLA - ALHUCEMAY/,
TORRE/S DE ALCALA. JSucursales

en todo el Territorio del Rif memsswmmms

Compagnic de Navigation Paquet

LINEA COMERCIAL SEMANAL, ENTRE
MARSELLA Y MELILLA (DIRECTA)
Salidas de Marsella: Todos los domingos.
Llegadas a Melilla: Los jueves de cada semana.
El més rapido servicio a cargo de hermosos paguebotes.

AGENTE EN MELILLA Y VILLA-ALHUCEMAS

JACOB DE J. SALAMA

Francisco Ferrer, nim. 2 (Mantelete).- MELILLA

Itinerario (A): Marsella, Villa- Alhucemas, Ceuta y
(Casablanca.
Itinerario (B): Marsella, Melilla, Tdnger y Kenitra-
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MADRID, Octubre de 1935. Ndim. 6

‘EsPANA Y MARRUECOS”

REVISTA MENSUAL DE ESTUDIOS HISPANO - MARROQUIES

COLONIZACION*COMERCIO+INDUSTRIA
CULTURA+*+ARTE*TURISMO

Direccién y Administracién: Hilarién Eslava, 5, 1.° A-MADRID

(La Correspondencia al Gerente)
D. Nicolds P. Maioz Cerisola

Administrador: D. José Martinez Mansilla.

Director:
e 27 A

Gerente: D. Federico Pita Espelosin.
PRECH@% D E LA REVISTA

Titulo,

Corresponden-
cia.
Director.

Admiﬁistrador
Gerente.

Precios: de la

Nimero suelto, 150 pesetas  :-:  Suscripcién anual, 18 pesetas | ~ revista,
T A RIF A D E AN U NECI © S Taﬂfadaa“un.
Los de 3 lineas de cinco centimetros de !argu 5,00 pesetas cios,
Los de !,’lﬁ" de pégina ........................ 10,00 —
e | e S e U e e S S AT 15,00 —
- 1 ;‘4 e b S e e AT 20,000 —
=2 S RSO T 00 —
— pagina entera.......... T s b e 80,00 —
Los anuncios traducidos al drabe, tendran un precio especial acordado de antemano.
Los impuestos del timbre a cargo del anunciante, ;
Bolafios y Aguilar, (S. L) - Altamirano, 50. - Teléfono 42878 MADRID, | Impresion.
Ilustradora Espadiola, (5. L.) - Plaza de la Encarnacién, 3 - Teléfono 16366 Fotograhadoa,
@61—10;«@
o
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